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Notice 


Edital 


de 


LS / CS /5028 
Whereas it has been decided to take up the Cadastral 
Survey work of Adcolna , Bandora , Betora , Betqui, Boma, 
Borim , Candeapar, Candola , Codar , Concem , Cuncolim , Cun 
daim , Curti , Marcaim , Nirancal, Orgao, Ponchovadi, Priol, 
Queula and Ponda , Querim , Vadi, Vagurbem , Velinga , Verem , 
Volvoi, Siroda, Talaulim , Tiurem , Usgao, Gangem of Ponda 
Taluka and Aglote , Antoriem , Bati, Bandoli , Boma , Camar 
conda , Caranzol, Calem , Chiussorem , Colomba , Cotarli, com 
proi, Colem , Codli, Costi, Coranguinim , cormonem , Cumbari, 
Curdi, Curpem , Darbandora , Dongurli; Doncor, Dudal, Mau 
linguem , Muguli , Moissal, Molem , Naiquinim , Netorlim , 
Nundem , Oxel, Patiem , Piliem , Portem , Potrem , Rivona , Rum . 
brem , Sanvordem , Salauli, Santona , Sangod , Sancordem , Sigo 
nem , Sigao , Sonaulim , Surla , Tudou , Uguem , Verlem , Viliena, 
Vichundrem , Xelpem of Sanguem Taluka in addition to the 
27/38/29/39/8 Villages of Pernem /Bardez /Bicholim /Quepem / 
Canacona Talukas published in the general notification 
n .° LS /CS /1 / 65 dated 21-9-65 , published in the Government 
Gazette Series III nos . 28 and 29 dated 7-10-65 and 14-10-65 
and series nos. 20-21 dated 17-8-67 and 24-8-67 and LS / CS / 
40/2890 dated 10-7-68 published in the Government Gazette 
nos . 16 dated 18-7-68 and 17 dated 25-7-68 and no . LS /211 
dated 13-1-69 published in the Government Gazette Series IIT 
no. 43 , dated 23-1-69 and Series IIT no. 44 dated 30-1-69 and 
LS /CS / 2076 dated 12-5-69 published in the Government 
Gazette Series HT no . 15 dated 10-7-69. 

Now therefore in pursuance of the provisions of Cadastral 
Survey Rules Legislative Diploma no . 764 of 26-11-1934 read 
with the Goa , Daman and Diu Agricultural Tenancy Act , 
1964 and Rule 5 of the Goa , Daman and Diu Agricultural 
Tenancy (Revenue Survey and Records of Rights ) Rules , 1967, 
notice is hereby given to all landowners /usufructuaries /assig 
nees of Government « Comunidade» or Religious Institutions, 
lands with concurrence of respective lessees / tenants and bor 
dering neighbours, that they should demarcate their holdings 
within 30 days from the second publication of this notice 
in the Government.Gazettee by any of the following methods: 

a ) Walis. 
b ) Permanent Fences. 
C ) Bunds dressed with stones with at least 0-50 mts . 

height. 
d ) Regular stones with 50 cms.x22 cms.X22 cms. 
e ) Clear and distinct marking on permanent marks if 

any existing along the boundary line. 


LS /CS /5028 
Considerando que o Governo decidiu levar a efeito o cadas 
tro geométrico das aldeias de Adclona , Bandora , Betorá , 
Betqui, Boma, Boriſ , Candeapar, Candolá , Codar, Concem , 
Cuncolim , Cundâim , Curti, Marcaim , Niranca ), Orgão, Pon 
chovadi, Priol, Queulá e Ponda, Querim , 

Vadi, Vagurbém , 
Velinga , Verém , Volvoi, Sirodá, Talaulim , Tiurém , Usgão 
e Gangém do concelho de Pondá e Agiote , Antoriém , Bati, 
Bandoli, Boma, Camarconda, Caranzol, Càlém , Chiussorém , 
Colomba , Cotarli , Comproi, Colém , Codli, Costi, Coranguinim , 
Cormonem , Cumbari, Curdi,, Curpém , Darbandora, Dongurli , 
Doncor, Dudal, Maulinguém ; Muguli, Moissal, Molém , Naiqui 
nim , Netorlim , Nundém , Oxel, Patiem , piliem , Portém , 
Potrém , Rivona , Rumbrém , Sanvordém , Salaüli, Santona , 
Sangod , Sancordém , Sigoném , Sigão , Sonaulim , Surla Tudou ,:. 
Uguém , Verlém , Veliena, Vichundrém e Xelpem do concelho 

Sanguém além das 27738/2973978 aldeias dos concelhos 
de Perném /Bardéš Bicholim / Quepém /Canacona contantes do 
edital no LS / CS / 1 /65 , de 21 de Setembro de 1965 , publicado 
no Boletim Oficial, 3.4 série , n.ºs 28 e 29 ; de 7 de Outubro 
de 1965 e 14 de Outubro de 1965 e 7.08 20 e 21 de 17 de 
Agosto de 1967 e 24 de Agosto de 1967, edital n .° LS:CS/ 40 / 
2890 , de 10 de Julho de 1968 , publicado no Boletim Oficial 
n . 16 de 18 de Julho de 1968 e n.º 17 de 25 de Julho de 1968 , 
edital D. LS /211 , de 13 de janeiro de 1969 , publicado no 
Boletim Oficial, 3.8 série , n.º 43 , de 23 de Janeiro de 1969 
e 3.a série , n.º 44, de 30 de Janeiro de 1969 e edital n .° LS /CS / 
2076, de 12 de Maio de 1969, publicado no Boletim Oficial, 

de 10 de Julho de 1969 . 
São por este avisados , nos termos do disposto no Regue 
lamento do Cadastro ( Diploma Legislativo n .° 764, de 
26 de Novembro de 1934 ) conjugado com o « The Goa , Daman 
and Diu Agricultural Tenancy Act, 1964 » todos os proprie 
tários /usufrutuários / concessionários dos terrenos do Estado, 
Comunidade ou Instituições Religiosas que com concurso dos 
respectivos arrendatários e manducares bem como dos res 
pectivos colimiteiros deverão demarcar os seus prédios no 
prazo de 30 dias a contar da . 2.* publicação deste no Boletim 
Oficial, por qualquer das seguintes maneiras : 

a ) : Muros. 
b ) Sebes de carácter permanente . 
c ) Valados de pedra talhada , que tenham , pelo menos 

0,50 m . de altura . 
d ) Pedra talhada de 50 cms x 22 cmsx22 cms. 
e ) Sinais característicos e bem visíveis gravados em 

rodas de carácter permanente, que existem na linha 
do imite : 


+ 
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The parties above are further directed to be present at site 
at the time of survey and furnish the following data as requi 
red under the Cadastral Survey Rules . 

a ) Name or Names of the plots . 
b ) Nature and Quality of the crops. 
c ) Name, residence , Parent s name and profession of the 

landowner . 
d ) Name, residence, profession of the lessee , tenant and 

exploiters. 
e ) Ground rent and any other encumbrance which befall. 

the land , 
f) System of natural and artificial irrigation . 
g ) Actual use of Urban plots. 
h ) Nature of dispute and litigation over possession of 

ownership of the plots , 
i) Documents on which enjoyment and ownership , 

rights are based their inscription and description in 
the property register s office ( Certidão da inscrição 
e descrição na Conservatoria de Registo Predial) and 
Revenue Certificate ( Certiớão da matriz predial) . 


Os interessados são , outrossim , avisados a estarem . presenter: 
no local do seus prédios durante o levantamento da planta . 
e fornecerem os seguintes elementos : 

a ) Nome ou nomes dos prédios. 
b ) Natureza e qualidade das culturas. 
c ) Nomes , residência , filiação e profissão dos proprietá- 

rios . 
d ) Nomes , residência , profissão do rendeiros , cultivadores . 

ou exploradores. 
e ) Foros ou quaisquer outros encargos da mesma natu 

reza que oneram o prédio . 
f) Sistema de irrigação natural e artificial. 
g ) Aplicação dos prédios urbanos. 
h ) Natureza das questões e litígios sobre a posse ou 

propriedade dos prédios. 
i) Documento de posse ou propriedade , sua inscrição e 

descrição na Conservatória é na Matriz Predial. 


The parties whose holdings remain to be demarcated , after 
the expiry of the period, will be intimated to be present at the 
site on the prescribed date to complete the demarcation, fail 
ing to do so it will be carried out by this Department and the 
cost of the boundary marks increased by. 25 % thereof will 
be recovered from them . 

All persons having any right, interest or claim over pro 
perties in Ponda , and Sanguem Talukas in the abovemen 
tioned Villages , or are to act for persons so interested , are 
hereby called upon to appear. personally or by authorised 
agent before the survey party in charge of Cadastral Survey 
in the area , to state the nature of their interest in the land 
ånd particulars of their claim supported by documentary 
evidence . 

Panaji, 16th October, 1969 . The Director , V. N. Kul 
karni. 

(2nd time ) 


Os interessados que deixarem de demarcar as suas proprie 
dades durante este período serão intimados a comparecer 
no local dos seus prédios em data a designar para comple 
tarem a mesma com a advertência de que deixando de a 
fazer será a mesma levada a efeito por esta Repartição, que 
deles cobrará o custo dos marcos acrescido de 25 por cento . 

Todas as pessoas que tenham qualquer direito , interesse 
ou reclamação a fazer a respeito de propriedades sitas nos. 
concelhos de Quepém ,e , Canacona , nas aldeias acima men 
cionadas , são convidados a comparecer por si ou por seu 
representante legal na sede da brigada a cargo do cadastro 
dessa área a fim de declarar a natureza dos seus interesses 
no terreno e detalhes das reclamações mediante prova : docu 
mental, 


Panagi, 16 de Outubro de 1969. —O Director , V. N. Kul 
karni, 


( 2.4 vez ) 


Notice 


Aviso 


In pursuance of the order of Collector of Goa , it is hereby 
made known to all concerned that on 18th November of 
the year in course, at 11 a . m ., public auction will be held 
in the Office of Mamlatdar , Salcete Taluka before the com 
mittee appointed as per Section 98 of Regime for the con 
cession of Government lands, in forcé, approved by Decree 
No. 3602 dated 24-1:1-1917 for the lease of Government plot 
known as : « Chandona Bata or Udiechem Manda» . situated 
at Majorda , comprising the area of 2552 sq. metres, With 
right to the usufruct, for the period of one year renewable 
tin equal periods up to 3 years on the starting bid of Rs. 300 / 
under the general and special conditions regarding tease . 
The respective file is available in the respective Office for 
the information of public. 

Directorate of Land Survey , Goa , 27th October, 1969 . 
The Director, V. N. Kulkarni. 


De order do Collector de Goa se faz público que no dia 
18 de Novembro do corrente ano, pelas 11 horas, proceder - se - á 
na Repartição de Mamlatdar do Concelho de Salcete , perante 
a comissão a que se refere o Artigo 98.º do Regime para con 
cessão dos terrenos em vigor, aprovado pelo Decreto n .° 3602 , 
de 24 de Novembro de 1917 , ao arrendamento em hasta 
pública do terreno do Estado denominado « Chandona Bata 
ou.Udiechem Manda » , situado em Majordá , da área de 2552 m " , 
com direito ao usufruto por periodo de um ano renovável 
por iguais períodos até 3 anos , sendo a base de licitação 
Rps . 300 / -, mediante as condições gerais e especiais referentes 
ao arrendamento : O respectivo processo encontra - se na res 
pectiva Repartição para conhecimento dos interessados. 

Direcção dos Serviços de Agrimensura, em Goa , 27 de 
Outubro de 1969. — O Director , V. N. Kulkarni. 


- 


Mamlatdar s Office of Bardez Taluka 


Repartição de Mamlatdar do Concelho de Bardas 


Notice 


Edital 


!.. 


S. S. Rao , Mamlatdar : 

At the request of the Municipality of Bardez , Mapusa , I 
hereby make it known that as the tithes and deposits kept as 
security for the execution of work of construction of a shed 
east of Municipal Market at Mapusa , carried out by the con 
tractor Shri Rajaram Subraia Porobo, resident of Aldona, 
are to be refunded to him , all the interested parties are 
hereby invited to approach this office, within a period of 30 
days from the date of publication of this notice in the Go 
vernment Gazette , with any complaints as regards to non 
-payment of salaries , materials or any other indemnifications : 
to which they are entitled in accordance with para 1: voit the 
article 60 of Labour Legislation in force . 

Mapusa , 17th October , 1969. - The Mamlatdar, Si 8. Rao . 


S. S. Rao , Mamlatdar : 

Faz -se saber , å solicitação da Câmara Municipal de Bardes , 
que tendo de serem restituidos ao empreiteiro Rajaram Su 
braia Porobo , residente em Aldonā , os décimos e depósitos 
reservados para a garantia da obra de construção do abrigo 
ao: nascente do Mercado Municipal de Mapuçá são por este 
convidados todos os interessados a virem apresentar nesta 
Repartição, no prazo de 30 dias a contar da data da publicação 
deste no Boletim Oficial, quaisquer reclamações por falta de 
pagamento de jornais , materiais e outras indemnizações a 
que se julguem com direito, nos termos do $ 1.º do artigo 60." 
da Lei das Empreitadas em vigor . 
Mapuça , 17 de Outubro de 1969 . -O Mamlatdar, s . s . Rao . 
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Home Department "A 


Departamento do Interior A 


:: 


Police Department 


Comando da Polícia 


Action Notice 
It is hereby notified that an auction sale of wireless Storage 
batteries , motor cycles, motor cars, motor cycle and motor 
car spare parts, bicycles and bicycle spare parts, springs , 
batteries, tyres and tubes, torches , lanterns, bathing vessels , 
toilet articles , mess articles, furniture, cots, footwear, elec 
trical goods and other sundry articles will be held before the 
Committee at the Police Headquarters, Panaji at 10.00 a . m . 
on 25-11-1969 . 
More particulars will be available from the office of the 

of Police, Panaji. 
The above articles are open for inspection on any working 
day between 10.00.a. m . and 5.30 pm at the Police Head 
quarters , Panaji. 

Arun Bhagat , Inspector General of Police . 
Panaji , 22nd October 1969. 


::: Aviso 
Faz -se público que haverá uma hasta pública para a venda 
de baterias para telegrafia sem fios,motocicletas, automóveis , 
sobressälentes de motocicleta e automóvel, bicicletas e sobres . 
salentes , molas baterias, pneus e tubos ; focos, lånternas, uten 
sillos para banho, artigos de toileté, artgos de messe, mobi. 
liário , camas, calçado , material eléctrico e outros artigos , 
às 10 horas de 25 de Novembro de 1969, no comando da Poi 
licia em Panagi,: com a assistência da Comissão nomeada para 
esse fim . : 

Para mais informações, os interessados poderão dirigir -se 
à Repartição do Inspector Geral da Polícia , em Panagi. 

Os artigos acima referidos poderão ser inspeccionados em 
qualquer, dia 

dia , útil, entre às 10 e 17.30 horas, no Comando da 
Polícia , eni Panagi. 

Arun Bhagat, Inspector Geral da Polícia ... 
Panagi, 22 de Outubro de 19693 ". 


Inspector General 


State Transport Authority 


... 


14 ! 


5 me 


Resolution 
The following resolution taken by the State Transport ( 2 ). The nature of the information given in each slot, 
Authority , at its meeting held on 25-10-1969, is Hereby , pu i. e . fare , position of flag and extra charges shall be indicated 
blished for the information of members of public in general by suitable wording immediately above or below the sot . 
and of taxi operators in particular : 

The words or signs denoting rupees and paise , shall be placed 

immediately above, below or besides the appropriate disc . 
Whereas it is one of the conditions of the permit of the 

Or drum positions. 
individual contract carriage sanctioned by the State Trans 
port Authority that the said Fermit holders shall get the 

(3 ) (i) The letters and figures shown in the slots shall 
Motor Cabs and authorickshaws fixed with meters if so 

be of a size which the Director of Transport Officer consider s 

to be reasonable and shall be $ 0 placed as to be easily read 
required by the State Transport Authority ; 

by the hirer . 
And whereas the State Transport Authority in its meeting ( ii ) All letters and figures required to be shown on meter 
held on 24-1-1988 had taken a decision to attach a condition 

and gear -boxes shall be of such size, form and colour as 
to all the contract carriage permits issued before that date 

would render them clearly legible ." 
and to be issued thereafter that the Motor cabs and auto 
-rickshaws should be fitted with meters duly tested by the ( 4 ) The flags of a meter shall be of suitable strength and 
competent authority by the 15th August , 1968 , after which , shall bear the words « For Hire » in the white letters of plain 
under no circumstances, taxi- cab or auto-rickshaw shall be 

block type at least 50 millimeters in height and of propor 
allowed to ply without such meters. 

tionate thickness on a red coloured grounds so that they 
And whereas all the permit holders of the contract car 

may be easily read from a distance 
that or lever which 
riers have given written undertakings that they are agreeable 
to have the meters fixed to their taxis by 28th February , 

vertical the lower edge of the flag is above the highest part 

of the meter , 
1969 , 
Now the State Transport Authority in pursuance of the 

( 5.) The mechanism of meters shall be so designed that 
powers conferred by sub - section (2 ) of section 511, of the (aj (i) the words « For Hires are indicated in the ap 
Motor Vehicles Act , 1939. and its 

decision regarding the propriate slot when the flag arm is vertical. 
fixation of meters to the notor cabs and auto- rickshaws, 

( ii) the word « Hired » is indicated when the arm has been 
taken by it in its meeting held on 24-1-1968 hereby : 1*esolves depressed through 1800 and the time and distance gearing 
that the motor cabs and auto -rickshays in the District of 

are in engagement: B. 
Goa , should be fitted with any one of the following types 
of meters as recommended by the Director of Transport : 

(iii) the word « Stopped , is indicated when the arm is 

arrested in a horizontal position at 270 ° 
11. Diamond Manufactured by " Diamond Clock Mfg . ( b ) the flag arm cannot normally remain in any position 
co , Pvt . Ltd. Mark III . : * 

other than the three positions mentioned in item ( a ) above . 
2. Argo Manufactured by : R. C. Edwards & Co. Pvt. 

( c) the fare ; by the time ceases to be recorded when the 
Ltd. 

flag is in the « Stopped . position . 
3. Victor - Manufactured by : Victor Meter Manufac 

( d ) the fare by distance is recorded on the meter if thể 

taxi-cab is driven with the flag in the < stopped » position . : 
turing Co. 
4. Faremaster Manufactured by : Vibronica Private 

(e ) the fare recorded is not obscured when the flag is in 

the « Hired » position or « stopped . position . 
Ltd. 

( 1 ) it is not possible. ( i) to move the flag back from the 
5. Nishibe Manufactured by : Sujansingh & Sons Pvt . :: « Hired , position to « For Hire » position (ii) to return the flag :* 
Ltd. No. SX 9101 . 

from « Stopped » position to « Hired » position in 

(g ) when the flåg arm is raised to a vertical position (1. é. 
And further in pursuance of the powers conferred by 

the «For Hires de 

position ), the previous record of fare is 
sub -rule ( 1 ), of rule 4.68 of the Goa , Daman and Diu Motor cleared and the various mechanisms are brought to the ini 
Vehicles Rules, 1965, the State Transport Authority hereby tial (positions 
issues the following instructions in the matter of the fixation 

(h ) before the flag can again be depressed 
of the meters to the taxis and auto -rickshaws; 

d the full vertical 

position shall be reached , and a positive stop made there to 
1. Constructional requirements : ( 1 ) Every , meter shall 

" ensure that the mechatrism comes to rest and that the fare 
be so constructed as (i ) to indicate in suitable slots upon 

indication is obscured by a shütter . 
the dial the amount of fare calculated by time and /or by *: ( i) the mechanism for recording time and distance cannot 
distance in kilometers and ( ii ) to have ai flag the position " be engaged : or disengaged except by the normal sequence of 
of the flag: showing whether or not the meter is in action operation of the flag arm referred to in clause ( a ) and ( f), 
( i.e. « Hired » or « For Hire , or « Stopped » ). 

and 


. 


and the 


. 


302 


panas.com 


SERIES III) NO. 31 
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*.. 


(j) the operation of the shy 
shutter of obscuring the fare syn 

( 3 ) Meters submitted for a rough test may be opened for 
chronises with the engaging and disengaging of the time interior examinations deemed necessary . 
and distance, mechanism of the meter . 

4. Requirements as to fitting etc. ( 1 ) Meters shall be 
(6 ) Every meter shall be so constructed that it gives audible fitted in such position and in such manner as may be approved 
warning by means of a suitable bell or gang whenever the by the executive officer of the State Transport Authority , 
driver moves the lever which operates the recording mecha having regard to the design of the motor cab . It shall normally 
nism . 

be fixed on the left side of the drivers seat, with the face or 
( 7 ) ( a ) Every meter shall be so made as, to be capable of 

dlál towards the interior of the cab so as to be clearly visible 
being sealed by inset lead seal after the meters has been 

to the hirer and also capable of being road both by the hirer 
tested and approved . The holes or receasses for the seals shall 

and the driver . 
be 3 millimeters deep and shall taper gradually in diameter (2 ). Flexible or driving gears or gear -boxes shall be só 
from at least 18 millimeters at the bottom to 16 millimeters affixed that no part of the cable etc: can be reached by an 
at the top ..., 

unauthorized person . 
(b ) When the gear which operates the distance recording 

( 3 ) A meter or its gear -box shall not be fitted to a cab the 
apparatus is not contained in the main part of the machine, 

effective circumference of the wheel of which is different from 
the case or cover enclosing it shall be so made that it may that for which the meter has been designed, geared and tested . 
be sealed either by the inset.or wired on type or seall 

(0 ) Au méter cable connections shảl be so made as to (4 ). The effective circumference of the wheel by which a 
be capable of being sealed by means of inset or wired -on lead 

meter is driven shall not be more than 5 % of and not less 
seals to prevent improper removal. 

than the measurement shown on the plate . attached to the 

meter under sub -clause ( 9 ). of . caluse 1. 
(8 ) The mechanism driving the distance récording gearing 
of meters shall be fitted not to the driving wheels of a cab 

* . (5 ) Every cab required to be fitted with meter shall have 
but to the non -driving -- wheels of the chassis gear -box 

ya light so fixed as to illuminate the meter at night when the 
attached to the cab . 

cab is in running position . 
(9 ) ( a ) A place of, suitable size and pattern shall be 

5. Sealing of meter fitting after test . — After a meter is 
attached to the meter or its gear -box in such a manner that 

fixed to a cab and before the cab is let or plyed for hire, it 
it cannot be removed without either removing the seals 

shall be taken to the Inspector of Motor Vehicles , who shall 
affixed by the testing institution or opening the meter or 

examine the meter as to the correctness of fittings and submit 
the gear -box . The plate shall bear raised or sunken words of 

it to a practical road test of about 10 kilometers and a time 

test of not less than half as hour. If the meter is found to be 
figures denoting the measurement of the effective circum 
ference of the wheel by which the meter will be drivěa and 

correct , its fittings to the cab shall be sealed by such Inspector 
by which its action and accuracy may . be tested . 

in such manner that they cannot be removed or tampered with 
(0 ) The measurements shown on the plate shall be in accor 

without removing the seals . 
dance with the circumference of the wheels of minimum size 6. Meter and its seals and marks not to be tampered with . 
approved for the cab and normally attached thereto . 

( 1 ) No person shall break or in any way tamper with any 

seals or marks placed on the meter, or , with intent to deceive 
· Explanation : The effective circumference of the cab wheel tamper with a meter. 
to which the meter transmission gearing is attached and by 

( 2 ) No meter shall be altered without the written permission 
which the meter is driven is the distance which the can move , 

of the Director of Transport. 
forward for one complete revolution of the wheel and may 
be measured by making a mark on the type of the wheel 

7. Cab fitted with a defective meter not to be used 

( 1 ) No 
where it touches the ground and pushing the cab in a meter which is in any way defective may be fitted to any cab 
straight line until this mark is again in contact with the and no cab which is fitted , with a defective meter shall be 
ground the cab being in its normal working condition and used in any public place . 
carrying two passengers . 

( 2 ) Upon service of a notice issued by an Inspector of Motor 
* 2 . Further test of meters of approved type, ( a ) A meter Vehicles on the owner of any cab prohibiting the use of meter 
of type specified herein above shall before being fitted to a 

fitted to it , the meter shall at once be removed and the cab . 
motor cab be sent to such technical institution as may be . shall be immediately withdrawn from service. 
approved by the State Transport Authority in this behalf or 

8. Repairs and repairers . ( 1 ) After it is sealed under 
( b ) for a rough test whether the meters accurately registers 

clause 1 no repairs to any meter shall be made except by a 
time and distance and also for examination as regards its 

maker or repairer äüthorised by, and registered with the 
external åppearance , general action and confirmity with the 

office of the Director of Transport. 
type of meter specifid above before an executive officer not. 
below the rank of Inspector of Motor Vehicles of the Direc ( 2 ) Any person applying for being authorised and registered 
torate of Transport as may be specified by the State Trans as a maker or repairer under sub -clause (1 ) shall satisfy 
port Authority from time to time. 

the Director of Transport , that 
( 2 ) Every meter in use shallbe submitted ( a ) for test at 

( i) the applicant is of good character and of good busi 
such technical institution as may be specified under sub 

ness repute ; 
-clause ( 1 ) of (b ) for a rough test before an executive officer 

( 1) the applicant s financial position is sound ; 
specified in , sub -clause (1 ) at least once in every 12 months 
and also whenever its seals are removed for any repairs or 

(ili) the applicant maintains an efficient staff and suita 
adjustments . 

ble equipment at his premises and has a sufficient 

supply of spare part for the repair of meters ; 
( 3 ) If after test and examination , the meter is found to be ( iv ) the applicant is generally a fit and proper person to . 
suitable it shall be sealed at the technical institution or before 

, undertake the repair or adjustment of taxi meters .. 
tan executive officer, as the case may be, aš specified under 
. sub- clause ( 1 ), in such a manner that its interior parts cannot 

Such person shall also agree that the premises where the 
be reached without breaking the seal. ::: 

work of repairs or adjustment of meters is to be carried on 
5. Method of test . - ( 1 ) (a ) Arrangements shall be made shall be open at all reasonable times to inspection by officers : 
at such technical institutions as may be specified under sub of the Directorate of Transport and that he shall notify to : 

clause ( 1 ) of clauše 2. for the action of the méter to be the Direotor of Transport if the situation of the premises is: 
demonstrated by a person familiar with its construction , and at any time changed : 
technical details and after: such demonstration the person 

( 3 ) The Director of Transport or such other officer as 
submitting 
inotor cab fitted with such meter or to which one of such 
bhe meter shall supply , for at least one day, a 

may be authorised by the State Transport Authority in this 

behalf , may , in his discretion , suspend or cancel the regis 
meters submitted may be fitted , or 

tration of a maker or repairer if it is proved that such person 
(6 ) Arrangements shall be made at the office of the Direc- . is unable to comply or has not complied with the require 
torate , of . 
accurately register time and distance and also for examination 

roýgh test whether the meters 
of Transport for a 

ments set out in a sub - clause (2 ) or if the business is not 

carried on to the satisfaction of the Director of Transport or 
as regards its external appearance general action and confir 
mity with the type of meter specified herein above . 

such other officer , authorised by the s.T. A , as the case 

may be 
: ( 2 ), Every person submitting meter of an approved type as 
specified in this Resolution shall be required to give apiassu Panaji, 28th October , 1969. Dr. Francisco Leão Pinto ; 
rance that the instrument confirms with the relevant approved Secrétary, State Transport Authority , Government of Goa , 
specimen available with the Directorate of Transport. 

Daman and Diu . 
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Finance (Revenue) Department 


Departamento de Finanças (Receita ) 


Taluka Revenue Recovery Court of Bicholim 


Juizo Fiscal do Concelho de Bicholim 


Notice 
Notice is hereby, published that on thriteenth of November 
of the year nineteen hundred sixty nine at 11 a . mi, à public 
auction will be held at the residence of Shri Krishna Yesh 
want Parab at Mayem -Ordovado of Bicholim Taluka for the 
sale of the following items: - 1 ) Material of the premises , 
namely « Janqui Niwas» belonging to the accused , said Parab , 
consisting of buildings, stones , mangalore tiles and wooden 
roof amounting in rupees ten thousand only . 2 ) One trans 
sistór portable radio having three bands foreign make, na 
tional, amounting to rupees two hundred only ; 3 ) One petro 
màx of make, Germany no . 826 amounting to rupees sixty ; 
approximately , in fiscal proceedings filed against the said 
Parab for the recovery of < rent which is to be paid to the 
Custodian of Evacuee Property towards the properties des 
cribed in Sectors I, II and III of Mayem Village for the year 
1967, amounting to Rs. seventeen thousand nine hundred and ... 
ninety three , besides legal charges of the suit. 

The abovementioned articles will be handed over to the 
bidder who offers the highest bid making the mentioned in 
the records duly signed . 

The said items have been deposited at present with the 
said Parab who is bound to show at the time of auction to 
the interested parties . 

Revenue Recovery Court of Bicholim , 25th October, 1969. - 
The Clerk of Public Prosecution , Sripada Visnum Naique 
Alornencar . 

Seen . - The Judge of Revenue Recovery Court , G K. 
Valavi. 


Anúncio 
Pelo Juiz Fiscal do Concelho de Bicholim se ha de pro 
-ceder a venda em hasta pública em primeiro praça , em 13 de 
Novembro de 1969 , pelas 11 horas, na residência do Shri 
Krisna Yeshwant Parab , residente em Ordó Vaddo : de Maém 
de Bicholli , dos seguintes artigos. 1 ) Material da casa . 
denominada « Janqui Nivas » , pertencente ao dito executado 
Parab que consiste em pedras, télhas de mangalore, e madei 
ramento do valor aproximado de Rps. 10.000 / - ; 2 ) Um apa 
relho de rádio da marca « National portables de tres bandas 
foreign do valor aproximado de Rps. 200 /- ; 3) Um Petromax 
dä marca Germany n.º 826 do valor aproximado de Rps. 60 / -; 
penhorados nos autos de execução fiscal que a Fazenda Na 
cional move contra o dito Krishna Parab, para haver a dívida 
de « rent not paid the Custodian for properties in the I, II 
and III Sectors of Maém Evacuee Property do ano de 1967, 
na importância de Rps. 17.993 /-, além de outros acréscimos 
legais nos termos da lei. Serão entregues a que malor lanço 
oferecer o mesmo será constatado e assinado .. 

Os referidos artigos acham -se depositados com o referido 
Parab que tem a obrigação de os apresentar aos interessados 
na altura de hasta pública . 

Juízo Fiscal em Bicholim , 25 de Outubro de 1969. - 0 
Escrivão, Sripada Vişnum Naique Alornencar, 

Visto . - O Juiz Fiscal; G. K. Valavi. 
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Revenue Department 


Notice 


Notice is hereby given to the public that on behalf of the 
President of India public auctions will be held under the 
provisions of Legislative Order: no. 114 dated :.1-12-1924 as 
amended by Legislative Order No. 669 dated 18-7-1933, in 
the Office of the Director of Fish ies , Panaji. 
1 ) On 17th and 18th November, 1969, from 10 a . m . to 

3 p . m of the localities of fishing stakes specified 

in Schedule I appended hereto , and 
2 ) On 19th and 20th November , 1969, from 10 a . m . to 

3 p . m . -of the localities of fishing stakes specified 

in Schedule II appended hereto . 
3 ) On 5th December, 1969, from 10 a . m . to 3 p . m . of 

the localities of fishing stakes specified in Schedule TI 

appended hereto . 
The auctions will be subject to the following terms and 
conditions : 

1 ) These auction will be for the lease of the localities 

of fishing stakes for a period of three years ; 
2 ) The auction is subject to confirmation by Government; 
3 ) The annual rental fixed on the basis of the successful 

bid will be payable for each of the three years of 

the lease period ; 
4 ) The lease holders are not allowed to transfer their 

rights to others without the prior sanction in writing 

from the Government; 
5 ). Only such nets , as would fulfill the conditions laid 

down in the notice issued by the office of the Cap-. 
tain of Ports , Panaji , dated 4th June, 1948 and pub 
lished in the Government Gazette No. 25 , Series III 
dated 17th June, 1948 , with meshes as specified in 
the Government Order no . 4639 dated 8th April , 1948 , 

shall be operated on the stakes. 
6 ) For non -payment of the rental in accordance with 

the terms of para 2 of article 2 of the stakes regula 
tions amended by Legislative Order No. 669 dated 

18th July , 1933 , the lease is subject to annulment . 
7 ) The lessee shall operate the stakes regularly , failing 

which he will be subject to a fine of Rs. 511-15 / 
and.50 / - for the first, second and third time, respec 
tively , and his lease may be terminated . 


8 ) The lessee is also subject to all the other provisions 

of the stake regulations in force . 
9 ) The lessee against whom the previous dues åre out 

standing will be allowed to participate in the auction 
only after clearing those dues . The decision of the 

Director of Fisheries in this behalf shall be final. 
10 ) The bidders will have to deposit a sum of Rs. 100 / 

prior to the start of the auction . The amount thus 
deposited wül be refunded to those other than the 

successful bidders . 
11 ) In case the successful bidder does not pay 50 % of 

the annual rental with 2 days after the confirmation 
of the auction is communicated to him , the bidder 
will lose the rights on the stakes and the amount 
deposited by him will be forfeited to Government. 
Further the fishing stakes locality will be put to 

fresh auction . 
* 12 ) The Director of Fisheries reserved the right to with 

hold any locality of fishing stakes from auction at 
any stage on receipt of complaints about the same 
of for any other reasons. The decision of the Director 

of Fisheries in this respect will be final. 
13 ) In case there is no bid offered for any of the fishing 

stake locality , the same will be put to fresh auction 
on the 27th November , 1969 in the case of fishing 
localities specified in Schedule I and II and , on 12th 
December , 1969 in the case of fishing localities spe 

cified in Schedule III . 
14 ) The successful bidders will have to bear all the expen 

diture towards the execution of the contract of the 

fishing stakes locality. 
15 ) In case the locality is adjudicated to someone other 

than the promoter, the latter will have to be com 
pensated by the former with an amount equal to the 
initial expenditure incurred by him plus 10 % of the 

expenses. 
16 ) Genuine fishermen and registered Cooperative Societies 

of Fishermen will be entitled to bid in the auctions. 
W. G. Ranadive, Secretary ( Revenue ) to the Government 
of Goa, Daman and Diu . 
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SERIES III No. S1 
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SCHEDULE I : 

21. The locality situated at Doler of Candolim , of six ( 6 ) 

interspacings held by Shri Pedro Hilario Almeida of Orda .. 
( Date of auction 17th 18th November 1969) 

Basic amount for bidding Rs. 80-96 per Interspacing . 
Panjim area 

22. The locality situated nearby Bori Cantor, of six (6 ) 10 

terspacings, held by Shri Antonio Cornelio Dias of Orda .. 
River Chapora 

Basic amount for bidding Rs. 9-49 per interspacing . 

23. The locality situated at the passage of Orda -Nerul, of 
1 The locality situated at Taribatta of Gudem of eighteen 

three ( 3 ) interspacings , held by Shri Antonio Cornelio Dias . 
( 18 ) interspacings , held by Shri Tucarama Hari Tari of 

of Orda. Basic amount for bidding Rs. 25-30 per interspacing ? 
Gudem . Basic amount for bidding Rs. 50-58 per interspacing . 

24. The locality situated near ferry of Nerul, of six (6 ) in .. 
2. The locality situated on the ascent of the house of Shri 

terspacings held by Shri Francisco Xavier Dias of Candalim .. 
Abreu at Oxel of twenty (20 ) interspecings, held hy Shri 

Basic amount for bidding Rs. 82-50 per interspacing. 
Vaman .Madeu Corjuencar of Gudem . Basic amount for 
bidding Rs. 9-35 per interspacing . 

25. The locality situated at the mouth of the river Calvim , 

of seven ( 7 ) interspacings held by Shri Vicente Cardozo , 
3. The locality situated at Oxel; of ten ( 10 ) interspacings, of Ecoxim . Basic amount for bidding Rs. 187-00 per inter 
held by Shri Saunlo Panduronga Tari (Alornecar) of Vaza spacing , 
lim . Basic amount for bidding Rs. 4-07 per interspacing. 

26. The locality situated at Padrici Manes of four (4 ) 
4. The locality situated at chondem of ten ( 10 ) interspa interspacings , held by Shri Damian Franc.s Fernandes of 
cings held by Shri Manohar Vishnum Halarnkar ( Shirodkar ) Orda . Basic amount for bidding Rs. 2-20 per interspacing . 
of Chopdem : Basic amount for bidding Rs: 1-38 per inter 

27. The locality situated nearby palliwádo of two. (2 ) in 
spacing 

terspaces, held by Smt. Ana Joquim Gonsalves of Orda.. 
Mandovi River 

Basic amount for bidding Rs. 3-60 per interspace . 
5. The locality situated at Caxier of Ribandar of four ( 4 ) 28. The locality situated at Saipem of Candolim of two (2 ) 
interspacings held by Shri Jose Fernandes of Ribandar. Basic interspaces, held by Shri Manuel Caetano Cardozo of Ordain 
amount for bidding Rs. 143-00 per interspacing . 

Basic amount for bidding Rs. 7-15 per interspace . 
6. The locality - situated at Passage of Chorao of six (6 ) 
interspacings , held by Shri Ragunata Hari Naique of Chorao . 

Mapuça Branch 
Basic amount for bidding Rs. 108-90 per interspacing . 

29. The locality situated at Ondear of six (6 ) interspaces ,. 
7. The locality situated at ferry of Pilgaon , of six (6 ) inter held by Shri Jose Maria de Souza of Pomburpa . Basic amount 
spacings , held by Shri Dagu Tari of St. Estevam . Basic for bidding Rs. 27-50 per interspace . 
amount for bidding Rs. 2-20 per interspacing . 

30. The locality situated nearby Chorao of three ( 3 ) in . 
8. The locality situated at Monte near sluice gate of Neugi, terspaces held by Shri Bhagwant Vagu Fotto of Ecoxim . 
of two (2 ) interspacings held by Shri Essu Sawant of Neura . Basic amount for bidding Rs. 2-20 per interspace . 
Basic amount for bidding Rs.“ 55-00 per interspacing . 

31. The locality situated nearby Gonvoi of Moira of three 
9. The locality situated near P. W. D. Panaji of twenty ( 20 ) ( 3 ) interspaces held by Shri Ramcrisna Pondori Sawant of 
interspacings held by Shri Manuel Antonio Vaz of Penha de Aldona . Basic amount for bidding Rs. 2-20 per interspace. 
França . [Operation during Monsoon ), Basic amount for -- 
bidding Rs. 209-68 per interspacing . 

32. The locality situated at Udear of Corjuem of three 

(3 ) interspaces, held by Shri Tulsidas Panuori Xette of Cor 
10. The locality situated near Bandar of Ribandar of eight juem . Basic amount for bidding Rs. 2-20 per interspace . 
( 8 ) interspacings, held by Shri Lucio Antonio C. Fernandes of 
Ribandar, Basic amount for bidding Rs. 47-68 per inter 

33. The locality situated near the passage of Moira of two 
spacing: 

( 2 ) interspaces , held by Shri. Chimno Xamba Tari of Moira. 

Basic amount ror Diuding Rs. lo - iu per tutti spaut . 
*.11 Phe locality situated near Church of Penha de França 
of twenty four (24 ) interspacings held by Shri Namdeu Tari 34. The locality situated at passage of Chorao -Pomburpa of 
of Ribandar . Basic amount for bidding Rs. 40-03 per Inter seven ( 7 ) mierspaces held by Shri Pundouica Nagues bnon 
spacing . 

suie of Poniui pa . Basic amount for bidaing Rs. 164-71 per 

interspace . 
12. The locality situated at Canal of Cholint of eighteen 
( 18 ) interspacings held by Shri Sebastiao Cardozo of - Riban ", 

35. The locality situated near Casana of Mapusa . of four 
dar Basic amount for bidding Rs. 83-65 per interspacing 

(4 ) interspaces held by Shri Pudonca Xamba Chodancar of 

Aldona . Basic amount for bidding Rs. 62-81. per interspace . 
13. The locality situated at , Corpir of Chorao, of eight ( 8 ) 
interspacings, held bv Shri Sebastiao Fernandes of Ribandar. 

36. The locality situated nearby Bodiem of three ( 3 ) in 
Basic amount for bidding Rs. 2-20 per interspacing . 

terspaces , heid by Shri Saunlo Laxman Chodoncar of Chop 

dem . Basic amount for bidding Rs. 36-32 per intenspace. 
14. The locality situated at dispensary of Reis Magos of 
twelve (12 ) interspacings held by. Shri Manuel Antonio Vaz 37. The locality situated at Passage of Sircaim of four ( 4 ) 
of Penha de França . Basic amount for bidding Rs. 55-00 per 

interspaces, held by Shri Arjun kama Corjuencar of Sir 
interspacing : 

caim . Basic amount for bidding Rs. 15-73 . 
15. The locality situated nearby Cholint, of twenty ( 20 ) 

38. The locality situated at Church of Pomburpa of six (6 ) 
interspacings , held by Shri Sebastiao Fernandes of Ribandar . interspaces, held by Shri Esvonta Baburao Halankar of Pom 
Basic amount for bidding Rs. 28-73 per interspacing : 

burpa . Basic amount for bidding Rs. 8-51 per interspace. 
16. The locality situated on the ascent of Campal of 

39. The locality situated near Onear of four ( 4 ) interpaces, 
eighteen ( 18 ) interspacings, held by Shri Sebastiao Cardozo held by Shri Tucaram Narayan Tari of Ecoxim . Basic amount . 
of Ribandar. Basic amount for bidding Rs. 95-87 per inter for . bidding Rs. 1-32 per interspace . 
spacing [ Operation during Monsoon ] . : 

40. The locality situated at Uddi of Aldona of four ( 4 ) 
17. The locality situated at Chemerim ,of eighteen (18 ) interspaces , held by Shri Esvonta Crisna Volvoicar of Aldona .. 
interspacings held by Shri Inacio Antonio Noronha of Pie Basic amount for bidding Rs. 25-61 per interspace . 
dade. Basic amount for bidding Rs. 21-16 per interspacing. 

41. The locality situated near Church of Moira of two ( 2 ) 
18. The locality situated in the interior of Fontainhas, of interspaces, held by Shri Caxinata Manu Tari of Moira . Basic 
two ( 2 ) Interspacings held by Shri Sebastiao Cardozo of Ri amount for bidding Rs. 1-15 per interspace. 
bandar. Basic amount for bidding Rs. 25-30 per interspacing: 

42. The locality situated at Quitull of Aldona of five ( 5 ) 
19. The locality situated at the passage of Aldona , of five interspaces , held by Shri Sadananda Halankar of Şirvaim .. 
(5 ) Interspacings held by Shri Balchandra V. Xette of Cor Basic amount for bidding Rs. 62-56 per interspace. 
juem . Basic amount for bidding Rs. 1-38 per interspacing . 

43. The locality situated at Cantor of Quero village of 

four ( 4 ) interspaces held by Shri Mingelinho Pereira of Pom 
(Mandovi) Sinquerim Creek 

burpa . Basic amount for bidding Rs. 59-40 per interspace . 
20. The locality situated at Saipem of Candolim of two ( 2 ) -44 . The locality situated at ferry of Bilanche Tari of five 
interspacings held by Shri Antonio Cornelio Dias , of Orda , (5 ) Interspaces, held by Shri Timaji Pandurang Xette of 
Basic amount for bidding Rs. 2-20 per interspacing . 

Aldona. Basic amount for bidding Rs. 4-81 per interspace . 
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68. The locality situated at Indorim of Bicholim of three ( 3 ) 
interspaces held by Shri Essu Fotto of Noroa . Basic amount 
for bidding Rs. 1-37 ped interspace. 


Zuari 


69. The locality situated at milichandor bhat of Aldona of 
four (4 ) interspaces , held by Shri Ladu. Xencora Pednecar 
of Adcolna . Basic amount for bidding Rs. 1-30 per interspace." 


SCHEDULE II 


[ Date of auction 19th and 20th November, 1969. ). 


South Zone 


. 


River- Zuari 


. 


45. The locality situated nearby Acoi of four ( 4 ) interspaces 
held by Shri Pundolica Madev Budo of Acoi. Basic amount 
for bidding Rs. 3-62 per intenspace . 

46. The locality situated at Acoi of Moira of two ( 2 ) Inter 
spaces , held by Shri Manohar Guno Halankar ( Tari). of 
Aldona . Basic amount for bidding Rs. 8-21 per intenspace . 

47. The locality situated nearby house of Shri Monteiro 
of three ( 3 ): interspaces held by Shri Digambar Guno Fotto : 
of Ecoxim , Basic amount for bidding Rs. 44-46 per interspace. 

9.48 . The locality situated near Panarim of four ( 4 ) inter 
spaces held by Shri Pondori Gharso Xette of Panarim . Basic 
amount for bidding Rs. 1-37 per interspace. 
1:49. The locality situated at Calvim Codpar of four (4 ) 
interspaces , held by Shri Vicente Cardozo of Ecoxim . Basic, 
amount for bidding Rs. 175-17 per interspace . 

50. The locality situated at Toleachea Poriant of four (4 ) 
interspaces , held by Shri Timaji Panduranga Xette of Aldona , 
Basic amount for bidding Rs. 44-78 per interspace . 

51. The locality situated at St. Bartolomeu of Chorao of 
six (6 ) interspaces , held by Shri Jose Mario de Souza of Pom 
of Pomburpa. Basic amount for bidding Rs. 68-10 per inters 
pace . 

52. The locality situated at Ferry of the Maddi of eight (8 ) 
interspaces, held by Shri Shiva Ganu Halancar of Pomburpa . 
Basic amount for bidding Rs. 129-72 per interspace . 

53. The locality situated near ferry of Bodiem of six ( 6 ) 
interspaces, held by Shri Dattaram S. Shirodcar of Cumanem . 
Basic amount for bidding Rs. 11-10 per interspace. 

54 .. The locality situated between Ecoxim & Pomburpa of 
six ( 6 ) interspaces, held by Shri Jose Mario de Souza of Pom 
burpa. Basic amount for bidding Rs. 72-17 per interspace . 

55. The locality situated at Canal between Corjuem and 
Maem of five (5 ) interspaces, held by Shri Ramnath Vassu 
Naik of Pomburpa. Basic amount for bidding Rs. 169-47 per 
interspace. 

56. The locality situated at Colmat of Corjuem of four ( 4 ) 
interspaces , held by Shri Naraina Roguvir Xette of Aldona . 
Basic amount for bidding Rs. 108-20 per interspace . 

57. The locality situated at Calvim of four (4 ) interspaces, 
held by Shri Tucaram Narayan Tari of Ecoxim . Basic amount 
for bidding Rs . 14-96 per interspace . 

58. The locality situated at Onnear of four (4 ) interspaces , 
held by Shri Vishnu Soma Volvoikar of Pomburpa . Basic 
amount for bidding Rs. 112-20 per interspace . 

59. The locality situated at Cantoria of Quitula of four ( 4 ) : 
interspaces , held by Shri Deu Naik Deuxencar of Aldona . 
Basic amount for bidding Rs. 232-10 per interspace . 

60. The locality situated at Ranoi of Mapuça of four (4 ) 
interspaces , held by Shri Vassanta Dattaram " Durbatkar of 
Aldona . Basic amount for bidding Rs. 37-96 per interspace . 


1. Locality situated at Zalvona of Appapora of 21 inters 
pacings, held by Shri Nora Pondori Xete , from Durbate, 
The basic bid amount for bidding Rs. 52-42 per interspace . 

2. Locality situated at Agaçaim , of 15 interspacings, held 
by Shri Sebastiao Pinheiro , from Agacaim . The basic bid 
amount . for bidding Rs. 4-11 per interspace . 

3. Locality situated at Dandir , of 40 interspacings, held by 
Shri Francisco Pinheiro , from Agaçaim . The basic bid amount 
for bidding Rs. 4-11 per interspace. 

4. Locality situated at Morgadant, of 3 interspacings, held . 
by Shri Domingos de Souza, from Curca . The basic bid 
amount for bidding Rs. 4-42 per interspace . 

5. Locality situated at Valeanda , of 2 interspacings , held 
by Shri Francisco Xavier Miranda , from Goa Velha . The 
basic bid amount for bidding Rs. 2-84 per interspace. 

6. Locality situated at Ambora of interspacings , held by 
Shri Constancio Vaz from Ilhas Rachol. The basic bid amount 
for bidding Rs. 2-20 per interspace . 

7. Locality situated Near the Chapel of Our Lady of 
Gloria , of 10 interspacings, held by Shri Jose Manuel Pi.. 
nheiro , from Rachol, The basic bid amount for bidding 
Rs. 2-20 per interspace . 

8. Locality situated at Cormonim of Siroda , of 19 Inters 
pacings, held by Shri Joao Antonio Pinheiro , from Rachol. 
The basic bid amount for bidding Rs . 2-20 per interspace. 

9. Locality situated at Ponsapla of Marcaim , of 26 inters-. 
pacings, held by Shri Ananta Ragu Fotto , from Marcaim .. 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-37 per interspace: 

10. Locality situated at Gudea Casana of Quelossim , of 
25 interspacings, held by Shri Ladu Gango Fotto , from Ban 
dora . The basic bid amount for bidding Rs. 1-37 per inters 
pace . 

11. Locality situated at Mangue of Curtorim , of 9 inters 
pacings, held by Shri Chimno Madev Sawant, from Curtorim , 
The basic bid amount for bidding Rs. 26-95 Ps. 

12. Locality situated at Boma of Cụndaim , of 4 intér s 
pacings, held by Shri Ġonum Madev Fotto from Cundaim . The 
basic bid amount for bidding Rs. 7:6 / - per interspace: 

13. Locality situated at Gudea Casana of Quelossim , of 14 
interspacings, held by Shri Atmaram Govind Tari, from 
Bandora . The basic bid amount for bidding Rs. 1-37 per : 
interspace . 

14. Locality situated at Motambi of Quelossim , of ? inters 
pacings , held by Shri Datta Darma Naik , from Bandora . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-37 per interspace . 

15. Locality situated at Quelossim , of 1 interspace, held 
by Shri Shamba Naguesh Fotto , from Bandora . The basic 
bid amount for bidding Rs. 1-37 per interspace . 

16. Locality situated at Tonca of Marcaim , of 2 inters 
pacings, held by Shri Mahadev Datta Fotto , from Marcaim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per interspace. 

17. Locality, situated at Padribata ; of Cortalim , of 12 in .. 
terspacings, held by Shri Dulo Govinda Fotto , from Marcaim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per interspace . 

18. Locality situated at Siroda, of 10 interspacings, held . 
by Shri Jose Caetano Fernandes, from Agacaim . The basic 
bid amount for bidding Rs. 1-37 per interspace . 

19. Locality situated at Arvoi of Cortalim , of 2 inters 
pacings , held by Shri Mariano de Melo , from Cortalim . The 
basic bid amount for bidding Rs. 177--10 per interspace.. 
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Mandovi -Cumbariua -Channel 
61. The locality situated nearby Banastarim Bridge of four 
(4 ) interspaces held by Shri Vittol Mahadeu Fotto of Aldona . 
Basic : amount for bidding Rs. 44-28 per interspace. 

62. The locality situated nearby Banastarim Bridge (Dodo) 
of five (5 ) Interspaces , held by Shri Vittoi Mahadeo Fotto . 
of Aldona . Basic amount for bidding Rs. 53-58 per interspace . 

63. The locality situated at. Cumbarjua of six (6 ) inters 
paces, held by Shri Uttam Vassudeo Sawant of Acaro . Basic 
amount for bidding Rs. 78-10 per interspace . 


Mandovi-Noroa -Channel 


:: 


64. The locality situated at Chapel of Lady Monte of ten 
( 10 ). interspaces, held by Shri Ulo Vithoba Fotto of Acaro. 
Basic amount " for bidding Rs . 12-30 per interspace . 

65. The locality situated at tondam of Naroa of ten ( 10 ) 
interspaces, held by Shri Ulo Vithoba Fotto of Acaro . Basic 
amount for bidding Rs. 58-30 per interspace . 

66. The locality situated near San Ferry Wharf of fifteen 
( 15 ) Interspaces held by Shri Tulsidas Esvonta Fotto of 
Acaro . Basic amount for bidding Rs. 11-00 per interspace . 

67. The locality situated at Itagem of twelve ( 12 ) Interspa 
ces held by Smt. Benecdita D Souza , widow of Shri Jose " A. 
Fernandes of Piedade . Basic amount for bidding Rs. 29-33 
per interspace . 
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43. Locality situated at Zambear of Borim of 18 ( eighteen ) 
interspacings , held by Shri Shankar Foti Fotto from Durbhat . 
The basic bid amount for bidding Rs. 18-70 per interspace. 


20. Locality situated at Sesa Bandir of Marcaim , of 35 in 
térspacings held by Shri Campu Datta Fotto , from Bandora . 

The basic bid amount for bidding Rs. 2-54 per interspace . 

21. Locality situated at Zumbđi of Quelossim , of 4 inters 
pacings, held by Shri Jose Joaquim D’Mello , from Cortalim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 3-911 per interspace . 

22. Locality situated at Curpodem of Quelossim , of 4 in 
terspacings, held by Shri Jose Joaquim D Melo, from Cor 
talim . 

The basic bid amount for bidding Rs. 34-71 por 
interspace . 

23. Locality situated at Loutulim , of 2 interspacings, held 
by Shri Anselmo Dias, from Loutulim . The basic bid amount 
for bidding Rs. 5-83 per interspace . 

24. Locality situated at Dudiabat, of 13 interspacings, held 
by Shri Naracinva Chedo Naik , from Marcaim . The basic bid 
amount for bidding Rs . 16-50 per interspace. 

25. Locality situated at Parampoi of 15 interspacings, 
held by Shri Hanumata Vamona Fotto , from Marcaim . The 
basic bid amount for bidding Rs. 142-60 per interspace . 

26. Locality situated at Barbota of Siroda , of 12 ( twelve ) 
interspacings, held by Shri Lumo Narayan Tari, from Siroda . 
The basic bid amount for bidding Rs. 73-42 per interspace . 

27. Locality situated at Curtorim , of 20 (twenty ) inters 
pacigs, held by Shri Camilo Fernandes , from Curtorin . The 
basic bid amount for bidding Rs. 77 /- per interspace , 

28. Locality situated at Manguem of Macasana, of 9 (nine) 
interspacings, held by Shri Minguel Filipe Fernandes, from 
Macasana . The basic bid amount for bidding Rs. 64-90 
per interspace. 

29. Locality situated at Quelossim of 26 ( Twenty six ) 
interspacings, held by Shri Gokuldas Lingu Fotto from Ban 
dora . The basic bid amount for bidding Rs. 8-52 per interspace . 

30. Locality situated at Carbota of (Nine ) 9 interspacings , 
heid by Súri Vassudev Vitol Fotto from Durbhat. The basic 
bid amount for bidding Rs. 12-23 per interspace . 

31. Locality situated at Borim of 15 ( fifteen ) interspacings, 
held by Shri Bicu Ganesh Hotto from Durbhat . The basic bid 
amount for bidding Rs. 116-92 per interspace . 

32. Locality situated at Agacaim of 41 (Forty one) inter 
spacings, held Shri Francisco Pinheiro from Agacaim . The 
bàsic bid amount for bidding Rs. 21-73 per interspace. 

33. Locality situated near passage of Racaim of 8 ( eight ) 
interspacings, held by Shri Vamon Ganesh Fotto from 
Durbhat . The basic bid amount for bidding Rs. 34-10 per 
Interspace. 

34. Locality situated at Adolxim of 15 (fifteen ) interspa 
cings, held by Shri. Monu Satu Fotto from Durbhat . The 
basic bid amount for bidding Rs. 113-42 per interspace. 

35. Locality situated at Durbhat of 9 (nine) interspacings, 
held by Shri Moneo Satu Fotto from Durbhat. The basic bid 
amount for bidding Rs. 140-01 per interspace . 

36. Locality situated at passage of Racaim of 18 ( eighteen ) 
Interspacings , held by Shri Vassuedy Vitol Fotto from Dur 
bhat . The basic bid amount for bidding Rs. 162-15 per inter 
space. 

37. Locality situated at Arvoi of Cortalim of 2 ( two ) inter 
spacings , held by Shri Rosario Gorjao from S. Jacinto . The 
basic bid amount for bidding Rs. 1-37 per interspace. 

38. Locality situated at Rachol of 8 (eight) interspacings, 
held by Shri Joao Oliveira from Rachol. The basic bid amount 
for bidding Rs. 1-37 per interspace. 

39. Locality situated near Chikalim light house of 6 ( six ) 
interspacings held by Shri Manuel Jose Fernandes from 
Vasco . The basic biđ amount for bidding Rs. 1-37 per inter 
space . 

40. Locality situated at Linaoche Cantor of 4 (Four ) inter 
spacings, held by Shri Nanu Ramachandra Fotto from Cun 
daim . The basic bid amount for bidding Rs. 1-37 per inter 
space 

41. Locality situated at Madant Nuvem Bhatant Canal of 
Quelossim of 3 ( three ) interspacings , held by Shri Inacio 
Colaço, from :: Cortalim . The basic bid amount for bidding 
Rs. 2-20 per interspace. 

42. Locality situated at Godgar of Borim of 18 ( eighteen ) 
interspacings, held by Shri Bicu Ganesh Fotto from Durbhat . 
The basic bic amount for bidding Rs. 50-61 per interspace. 


Cumbarjua Channel 
44. Locality situated at Manguer of Neura of 5 (five ) in 
terspacings , held by Shri Tilu Siva Sawant from Neüra . The 
basic bid amount for bidding Rs. 2-59 per interspace 

45. Locality situated at conear of Cundaim of 6 (six ) in 
terspacings , held by Shri Tilu Siva Sawant from Néūra . The 
basic bid amount for bidding Rs. 2-63 per interspace: 

46 , Locality situated at Caria porno of 6 (5x ) interspacings , 
held by Shri Janu Vagu Fotto from Marcaim : The basic bid 
amount for bidding Rs. 2-75 per interspace . 

47. Locality situated at Manda batar of Cundäiñ of 4 ( four) 
interspacings , held by Shri Hori Shankar Tari from Cundaim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 115-50 per intespace . 

48. Locality situated at Ambrim of Neura of 8 ( eight) in 
terspacings , held by Shri Costa Vaz from Mandur . The bašic 
bid amount for bidding Rs. 165-38 per interspace . 

49. Locality situated at Canal of Cumbarjua of 6 :( six ) inter 
spacings , held hy Shri Vassu Fotto from Cundaim . The basic 
bid amount for bidding Rs. 1-37 per interspace . 

50. Locality situated at Canal of Cumbarjua of 4 ( four ) 
interspacings , held by Shri ‘ Loximona Suba Tari from Cuä : 
daim . The basic bid amount for bidding Rs. 11-16 per inter 
space. 

51. Locality situated at Canal of Cumbarjua of 2 ( two) 
interspacings, held by Shri Loximona Suba Tari from Cun 
daim . The basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per inter 
space . 

52. Localty situated at Canal of Cumbarjua of 4 ( four ) 
interspacings, held by Shri.Krishna Tuco Foto from Cundaim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-25 per interspace . 

53. Locality situated at Cundálm of 4 (four ) interspacings, 
held by Shri Bicaro Shankar : Fotto from Cundaim . The basic 
bid amount for bidding Rs. 77-00 . per interspace . 

54. Locality situated at Pargar of Cundaim of 8 ( eight) 
interspacings, held by Shri Tilu Siva Sawant from Neura . 
The basic bid amount for bidding Rs. 14-57 per interspace . 

55. Locality situated at Choutant of 2 ( two). interspacings , 
held by Shri Bernardino Cardozo from Curca . The basic bid 
amount for bidding Rs. 4-11 per interspace . 

56. Locality situated at Undir of 2 ( two ) interspacings, 
held by Shri Digambur Deu Sawant from Curca . The basic 
bid amount for bidding Rs. 4-11 per interspace . 

-57. Locality situated at Parar of 2 (two) interspacings ;. 
held by Shri Babaji Deu Sawant from Curca . The basic bid 
amount for bidding Rs. 19-25 per interspace . 

58. Locality situated at Zonglear of Zuarim of 1 (one ) : 
interspacings, held by Shri Francisco de Souza from Goa 
Velha. The basic bid amount for bidding Rs. 330-55 per 
interspace. 

59. Locality situated at Church of Siridào of 2 ( two ) inters . 
pacings, held by Shri Francisco Xavier de Souza from Cürca . 
The basic bid amount for bidding Rs. 28-60 . per interspace : 

60. Locality situated at Ponsabat of 2 (two ) interspacings , 
held . by Shri Francisco Xavier de Souza from . Curca : The 
basic bid amount for bidding Rs. 34-37 per interspace... 

61. Locality situated at Junto de Ponte de Şiridao of 2-( two ) 
intersparings, held by Shri Maria Vitoria D , Souza from Curca :: 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-37.per jaterspace 

62. Locality situated at Bandar of Şiridao of 2 ( two ) inters 
pacings, held by Shri Bahu Krishna Naik from Curca . The 
basic bid amount for bidding Rs. 2-20 per interspace .... 

63. Locality situated at paino of Siridao of 2 (two ) inters 
pacings, held by Shri Caetano de Souza from Curca . The. 
basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per interspace. 

64. Locality situated at Dandir of Zuarim of 2 ( two ) intersa : 
pacings, held by Shri Francisco de Souza from Curca. The 
basic bid amount for bidding Rs. 220-00 per Interspace, 

65. Locality situated at Sinear of Curca of 2 (two.), inters 
pacings, held by Shri Siva Pitu Tari from Curca . The basic 
bid amount for bidding Rs. 2-79 per interspace . 

River-Sał 
66. Locality situated at Tondey of Carmona of 6 (six ), 
interspacings, held by Shri Benjamim Benedito da Silva 
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2. Locality situated near Borbot, Siroda of 2 interspaces , 
requested by Shri Francis Rodrigues from Shiroda . The basic 
bid amount for bidding Re. 1 / - per interspace : 

3. Locality situated at Daklem Kazan of 14 interspaces, 
requested by Shri Francis Xavier Vaz from Island of Rachol. 
The basic bid amount for bidding Re . 1/ - per interspace : 

4. Locality situated near Praça of 2 interspaces , requested 
by Shri Jose Manuel Pinheiro from Rachol. The basic bid 
amount for bidding Re. 1 / - per interspace . 


Sal River 


5. Locality situated at Betul in Sal River of 8 interspaces , 
requested by Shri Inacio Cardozo from Velim . The basic.bid 
amount for bidding Re: 1 / - per interspace. 


South Zone 


from Assolna . The basic bid amount for bidding Rs. 1-65 per 
interspace , 

67. Locality situated at Corpi of 20 (twenty ) interspacings , 
held by Shri Gabriel da Silva from Ambelim . The basic bid 
amount for bidding Rs. 1-65 per interspace . 

68. Locality situated at Socoilo vaddo of Cavelossim of 12 
(twelve ) interspacings, held by Shri Benjamin Benedito da 
Silva from Assoina . The basic bid amount for bidding Rs. 1-37 
per interspace . 

69. Locality situated at Carmona Deussua of 3 ( three ) 
interspacings , held by Shri Agostinho Leitão from Deussua . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per interspace. 

70. Locality situated at Chinchinim of 5 ( five ) interspa 
cings, held by Shri Agostinho Leitao from Deussuą. The basic 
bid amount for bidding Rs. 1-14 per interspace . 

71. Locality situated at Chipir of Cavelossim of 8 (eight) 
interspacings, held by Shri Gabriel da Silva from Ambelim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-14 per interspace . 

72. Locality situated at Loliem of Assolna of 15 ( fifteen ) 
interspacings , held by Shri Gabriel da Silva from Ambelim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 2-48 per interspace. 

73. Locality situated at Manxemi of Assolna of 15 ( fifteen ) 
interspacings, held by Shri Gabriel da Silva from Ambelim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 2-48 per interspace . 

74. Locality situated at Fondero of Deussua of 4 ( four) 
interspacings , held by Shri Francisco Leitao from Chinchinim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per interspace . 

75. Locality situated at Ginoi of Assolna of 6 ( Six ) inters 
pacings , held by Shri Minguel Correia from Deussua . The 
basic bid amount for bidding Rs. 2-48 per interspace . 

76. Locality situated at Socorer of Chinchinim of 4 ( four) 
interspacings, held by Shri Francisco Leitao from Deussua . 
The basic bid amount for bidding Rs. 2-48 per interspace. 

77. Locality situated at painint of Cavelossim of 15 ( fifteen ) 
interspacings, held by Shri Gabriel da Silva from Ambelim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 2-48 per interspace. 

78. Locality situated at Agarvado of Chinchinim of 4 ( four ) 
interspacings , held by Shri Baltazar Leitao from Chinchinim . 
The basic bid . amount for bidding Rs. 2-52 per interspace. 


- : 


.. 


SHEDULE III 


( Date of auction 5th December 1969 ) 


. 


New fishing stake localities (North Zone ) 


Mandovi River 


Cum barjua Channel 
1. Locality situated at Moulim of 1 ( one) space , held by 
Shri Antonio de Souza from Curca . The basic bid amount 
for bidding Rs . 7-24 per interspace. 

2. Locality situated at Ponte de Santana of 2 ( two ) inters 
pacings, held by Shri A. Caetano Cardozo- from Curca . The 
basic bid amount for bidding Rs. 4-33 per interspace . 

3. Locality situated at Bonglim of 2 (two ) : interspacings , 
held by Shri Domingos Santana de Souza from Goa Velha. 
The basic " bid amount for bidding Rs. 7-25 per interspace . 

4. Locality situated at Carambolim of 2 (two) interspacings, 
held by Shri Nanu Ramachandra Foto from Cundaim . The 
basic bid amount for bidding Rs. 1-48 per interspace .. 

5. Locality situated at passage ofMarcaim -Neura of 4: (four ), 
interspäcings, held by Shri Janu Vaju Foto from Marcaimn . 
The basic bid amount Rs . 61-50 per interspace . 

6. Locality situated at Santana of 2 (two ) interspacings, 
held by Shri Francisco de Souza from Curca . The basic bid 
amount for bidding Rs. 48-73 per interspace. 

7. Locality situated at Canal of Cumbarjua of 2 ( two ). 
interspacings, held by Shri Caridade Rodrigues from Caram : 
bolim . The basic bid amount for bidding Rs. 1-48 per inters 
pace . 

8. Locality situated at Dample of Dongrim of 2 ( two ) inters 
pacings , held by Shri Caetano Rodrigues from Mandrem , 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-80 per interspace . 

9. Locality situated at Mangueiral de Cumbarjua of 2 (two) 
interspacings, held by Shri Sebastiao de Melo from Caram 
balim . The basic bid amount for bidding Rs. 1-48 per inters 
pace : 

Zuari River 
10. Locality situated at Pilar of 24 ( twenty four ) inters 
pacings, held by Shri Caetano Lobo from Goa Velha . The 
basic bid amount for bidding Rs. 1-50 per interspace.. 

11. Locality situated at Boblo of Curca : of 3 (three ) inters 
pacings, held by Shri Lourenço Camilo from Zuari. The basic 
bid amount for bidding Rs. 2-40 per Interspace . 

12. Locality situated at Alanche Kuir of 32 ( thirty two ) 
interspaces , held by Shri Baltazar Rosario from Goa Velha . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-27 per interspace . 

13. Locality situated at Cotumbi of Quelossim of : 4 (four ) 
interspacings , held by Shri Domingos Colaço from Cortalim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 3-97 per interspace . 

14. Locality situated at Bondir of Cortalim of 4 (four ) 
interspacings , held by Shri Salvador de Souza from Cortalim . 
The basic bid amount for bidding Rs. 4-02 per interspace. 

15. Locality situated at Siridao of 2 (two) interspacings, held 
by Shri Baltazar do Rosario from Goa Velha . The basic bid 
amount for bidding Rs . 2-76 per interspace . 

16. Locality situated at Chicale de Macasana of 2 ( two ) 
interspacings, held by Shri Roque Antonio Ricardo da Costa 
from Curtorim . The basic bid amount for bidding Rs. 27-60 
per interspace . 

17. Locality situated at Curtorim of 7 ( seven ) interspacings , 
held by Shri Paulo Luis from Curtorim . The basic bid amount 
for bidding Rs. 86-06 per interspace . 

18. Locality situated at Tonca of Marcaim of 6 (six ) inters... 
pacings, held by Shri Onum Pundolica Fotto from Tonca . 
The basic bid amount for bidding Rs. 1-50 per interspace . 


1. Locality situated at Budo Cantor of Chorao in Mapuca 
of 4 interspaces, requested by Shri Harichandra Ramchondra 
Chodankar from Chorao . The basic bid amount for bidding 
Re. 1 /- per interspace. 

2. Locality situated at Salvador de Mundo of 4 interspaces , 
requested by Shri Pundolica Vamon Halancar , from Betim . 
The basic bid amount for bidding Re. 1 / - per interspace . 

3. Locality situated at Kombor of Divar of 4 interspaces 
requested by Domingos Cardozo from Ribandar . The basic 
bid amount Re. 1 / - per interspace . 


Zuari River 


4. Locality situated between Agavaim and Pillar- Juvem of 
12 interspaces, requested by Shri Demu Chedu Naik from 
Madcai. The basic bid amount for bidding Re . 1 / - per 
Interspace . 

5. Locality situated at Undi of Bandora in Zuari River of 
.8 interspaces , requested by Shri Datta Dormo Naik from 
Bandora . The basic bid amount for bidding Re. 1 / - per. 
interspace . 

6. Locality situated at the bacyard of the house of Shri 
Rodrigues of 4 Interspaces requested by Shri Jose Santana 
Rodrigues from Dongrim -Mandur . The basic bid amount for 
bidding Re. 1 / - per interspace . 


New fishing stake localities ( South Zone ) 


Zuari River 


DS 


1. Locality situated at Curtorim of 8 interspaces, requested 
by Shri Bartolomeu Furtado from Ponda . The basic bid 
amount for bidding Re. 1/ - per interspace. 


** 
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SERIES III No. 31 


Sal River 


19. Locality situated at Betul Cutomi post of : 12 ( twelve ) 
interspacings , held by Shri Antonio Piedade Cardoso from 
Velim . The basic bid amount for bidding Rs. 1-50 per inters 
pace . 

20. Locality situated at Betul ( Bapsora ) of 6 ( six ) inters 
pacings, held by Shri Shankar Budaji Kerkar, from Betul. 
The basic bid amount for bidding Rs. 2-10 per interspace . 


North Zone 


Chapora Rvier 
1. Locality situated at. Matto of Morjim of 20 interspaces, 
held by Shri Arjuna Gantvol from Gudem - Siolim . The basic 
bid amount for bidding Rs. 1-33 per inierspace . 

2. Locality situated at house of Shri Narayan Caskar of 
Morjim of 6 interspaces, held by Shri Datta Chandrakant 
Corjuenkar from Gudem . The basic bid amount for bidding 
Rs. 33-52 per interspace . 

Mandovi Rvier 
3. Locality situated at the bridge (Mandovi) of 11 inter 
spaces ; held by Shri Santana Cruz Camilo from Malim . The 
basic bid amount for bidding Rs. 13-20 per interspace. 

4. Locality situated at house of Shri Colaço at Ribandar 
of 22 interspaces , held by Shri Jose Duarte Rodrigues from 
Ribandar. The basic .bid amount for bidding Rs. 19-75 per 
interspace. 

5. Locality situated at Malim of 8 interspaces , held by 
Shri Luis de Souza from Malim , The basic bid amount for 
bidding Rs. 6-95 per interspace . 

6. Locality situated at Baga de Verem of 6 interspaces, 
held by Shri Lourenço Fernandes from Ribandar . The basic 
amount for bidding Rs. 3-25 per interspace . [operation during 
Monsoon ] . 

7. Locality situated at Campal of 8 interspaces , held by 
Shri Matias Valadares from Pomburpa . The basic bid amount 
for bidding Rs. 3-00 per interspace. [ operation during Mon 
soon ] . 


Mandovi- Sinqverim Creek 
8. Locality situated at Padrichi Manos of * 4 interspaces, 
held by Shri Damiao Frasis Fernandes from Onda . The basic 
bid amount for bidding Rs. 2-20 per interspace . 

Mapuça branch 
9. Locality situated near the Church of Penha de França 
of 7 uutispaces , litiu by Shri Minguei Xavier ue Souza irumi 
Britona . The basic bid amount for bidding Rs. 56-93 per 
interspace . 

10. Locality situated at Ferry of Britona of 8 interspaces , 
held by snil Allioulo Almeida from Peuna de krança . The 
basic bid amount for bidding Rs. 45-55 per interspace. 

11. Locality situated at Ecoxim of 4 interspaces, held by 
Shri Saguna Onum Naik from Ecoxim . The basic bid amount 
for biuuiug Rs. 1-37 per incerspace . 

12. Locality situated at sluice gate of Bondir of 5 inter 
spaces , held by Shri Minguel Xavier de Souza from Penha 
de França . The basic bid amount for bidding Rs. 132-00 per 
interspace . 

13. Locality situated at Budo Cantor of Chorao of 4 inter 
spaces, held by Shri Minguel Xavier de Souza from Penha 
de França . The basic bid amount for bidding Rs. 34-00 per 
interspace . 

14. Locality situated at Olaulim of Pomburpa of 6 inter 
spaces, held by Shri Pundolica P. Dauxencar from Pomburpa . 
The basic bid amount for bidding Rs. 2-00 per interspace . 


. 


Zuari River 
15. Locality situated between Siroda and Rachol of 7 inter 
spaces , held by Shri Joao Oliveira from Rachol. The basic 
bid amount for bidding Rs. 1-25 per interspace . 

16. Locality situated at Tonca de Marcaim of 4 interspaces, 
held by Shri Kamalakant Vagu Fotto of Marcaim . The basic 
bid amount for bidding Rs. 39-80 per interspace . 

17. Locality situated at Ascent of Borim bridge of 6 inter 
spaces , held by Shri Gunanidi Rama Fotto of Borim . The 
basic bid amount for bidding Rs. 1-16 per interspace . 


Local Self Government Department 


Departamento de Administração Autónoma 


Forest Department 


Repartição das Matas 


4 


Sale notice 
Re- sale of the coupes not sold on October 7 , 1969, will 
be held on November 11, 1969, by inviting tenders . 

Intending bidders are requested to contact the local Range 
Forest Officers or the Office of the Conservator of Forests , 
Panaji for further particulars. 

Panaji, 24th October, 1969.- G. R. Mavinkurve , Conser 
vator of Forests . 


Aviso de venda 
O produto florestal cortado que não foi vendido em 7 de 
Outubro de 1969, será revendido em 11 de Novembro de 11969, 
por meio de propostas. 

Para mais informações os interessadas poderão dirigir - se 
aos Range Forest Officers locais ou à Repartição do Con 
servador das Matas , em Panagi. 

Panagi, 24 de Outubro de 1969. G. R. Mavinkurve, Con 
servador das Matas. 


Re - sale notice 

Aviso de revenda 
The re- sale of the following coupes is fixed on 11-11-1969, A revenda do seguinte produto florestal cortado é fixada . 
on the same conditions as per sale notice issued from this para 11 de Novembro de 1969 , sujeita às mesmas condições 
Office on 16-7-1969. The tender forms will be available in 

constantes do aviso de venda emitido por esta Repartição 
this Office as well in all the Range Forest Offices upto 

em 16 de Julho de 1969. Os impressos da proposta poderão 

ser obtidos desta Repartição , bem como das Repartições dos 
12 noon on 11-11-1969. Tenders will be received in this 

Range Forests até às 12 horas de 11 de Novembro de 1969 . 
Office upto 3 P. M. on 11-11-1969 and the bids will be read As propostas serão recebidas nesta Repartição até às 15 horas , 
out immediately thereafter . 

de 111 de Novembro de 1969 e abertas imediatamente depois. 
List of coupes put up for re- sale on 11-11-1969 from South and North Goa Divistons 
Relação do produto cortado a ser revendido em 11 de Novembro de 1969 das Divisões do Sul - Norte de Goa 


Sr. No. 


Range 


Round 


Name of coupe & No." 


Approximate : area 

( in hectares ) 


Remarks 


N ... de 
série 


Zona 


Área 


Designação o n.º do produto 


Área aproximada 

(em hectares ) 


Observações 


20. Canacona 
32. Ponda 


Gaundongrem 
Shiroda 


Corvem coupe No. 4 
Shiroda coupe No. 6 


20.51 
16.00 


Clear - felling 

do 


Panaji, 24th October, 1969. --G . R.Mavinkurve, Conservator 
of Forests , 


-G . R. Mavinkurve , Con 


Panagi, 24 de Outubro de 1969 . 
servador das Matas . 
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Advertisements 


* 1995 Anunc iOʻšto 


Administration Office of the Comunidades of Salsete 


* CV Administração das Comunidades de Salcete 


- 


: 


Notice : 
In accordance with the terms and for the purpose 
established in the article 330 of the Code of Comunidades in 
force , it is hereby announced that Bapalal Khushaldas, Pre 
sident of Margao Cricket Club of Margao, has applied to 
yield gratuity of a part of “ the paddy field . denominated 10 
lan go de Moindella , płot no . 755, of Comunidade: of Margao , 
of length of 181.20 metres and width of five metres in order 
to serve as access or passage to Dr. Rajendra Prassad Sta 
dium to the east , being the referred paddy field leased by 
Ana Maria Pereira, widow of Sebastiao Menino da Costa 

" directs to Quepem , on the south with row of coconut 
trees of Maria. Quiteria Barreto , on the east with the plot 
no. 754 denominated Goindella of the said Comunidade and 
on the west with the plot: no:: 
Moindella of the said Comunid 56 denominated : 2nd plot of 
cipality of Salsete , now yielded to the said Club . 
no . 177/1969. 

Anyone having objection over the said pretention , should 
complain to that effect to the above Administration , his re 
clamation in writing , within a period of 30 days counting 
the second publication in the Government Gazette . 

Margao. 22nd October , 1969. The Secretary , Bogvonto 
Vitot Porobo Chimulcar. 

V. no . 6312/1969 


Anúncio 0 
.Nos termos e para os fins do disposto no artigo 330 :9 
do Código das Comunidades em vigor , anuncia -se que Bapalal 
Khushaldàs, Presidente de Margão Cricket Club, de Margão, 
requereu a cedência gratuita de inna parte de várzea déroš 
minada 1:0 lanço de Moindëlla , lote n . 755 , da comunidade de 
Margão, no comprimento de 181,20 m . e na largura de cinco 
metros , para servir de accesso ou passagem a Dr. Rajendra 
Prassad Stadium , do lado nascente , sendo a referida várzea 
arrendada por Ana Maria Pereira , viúva de Sebastião Menino 
da Costa e confrontado de norte com a estrada nacional que 
de Margāo se dirige a Quepém ; de sul com o valado de pal 
meiras de Maria Quitéria Barreto , de nascente com o lote 
n . 754 denominado Goindella da dita comunidade e de poente 
com o lote n.9 : 756 denominado 2. late de Moindella da dita 
comunidade : expropriado pela Câmara Municipal de Salcetė , 
ora cedido ao dito Club . Processo 177/1969. 

Qualquer pessoa que tiver objeccabire 
à dita pretensão, 
deverá apresentar nesta Administração, por escrito , a sua , 
reclamação, dentro do prazo de 30 dias a contar da segunda 
publicação deste no -Boletin Oficial. 

Margão, 22 de Outubro de 1969. - Secretário , Bogvonto 
Vitol - Porobo Chimulcar, 

.G . n . 6312/1969 


1 


-File 


! 


Administration Office of the Comunidades of Bardez 


Administração das Comunidades de Bardes 


Notice 


Anúncio 


2 In accordance with the terms and for the purpose es 
tablished in the article 330 of the Code of Comunidades in 
force, it is hereby announced that Arjuna Vassu Aldoncar, 
resident of Paliem , has applied on lease for construction of a 
house, the rocky, uncultivated and unused plot named Parte 
de Alto de Cumbarvaddo » , situated at Paliem and belonging 
to the Comunidade of the same village, covering an area 
of 600 sq . metres . It is bounded on the east by the limit of 
Punola village and road , on west by the property of the heirs 
of Caetano Maria de Mendonça and plot of the said Comu 
nidade, on north by the division no . 3 of Dumpem and leased 
plot of Jose Avelino Soares and road and on the south by 
the property of Pedro de Souza and others and leased plot 
of Jose Caetano de Souza . File no. 118/1969. 

If any person has any objection against the proposed lease , 
he should submit his objections in writing to the Adminis 
trator of Comunidades , within 30 days from the second pub 
lication of this notice in the Government Gazette . 

Mapusa, 1st September , 1969. The Secretary , Manguesa 
Ragoba Sinai Quencro. 

V : no : 6227/1969 

( Repeated ) 


2 Nos termos e para os fins do disposto no artigo 330 . 
do vigente Código das Comunidades, anuncia - se que Arjuna 
Vassú Aldoncar , residente em Paliem , requereu em afora 
mento para construção de casa o terreno rochoso , inculto e 
desaproveitado , denominado « Parte de Alto de Cumbarvaddox, 
sito em Paliém e pertencente à comunidade de mesma aldeia , 
na área de 600 m ?, confrontado de nascente com o limite da 
aldeia Punolá e caminho , de poente com o prédio dos herdeiros 
de Caetano Maria de Mendonça e terreno da dita comunidade, 
de norte com ô talhão n.º 3.de Dumpem e aforamento de 
José Avelino Soares e caminho e de sul com o prédio de 
Pedro de Souza e outros e aforamento de José Caetano de 
Souza . Processo n.º 118/1969 . 

Se alguém tiver qualquer objecção : contra a pretensão 
em objecto , deverá submeter as suas objecções por escrito 
ão Administrador das Comunidades : no prazo de 30 dias a 
contar da segunda " publicação deste anúncio : no Boletim 
Oficial. 

Mapuçá , 1 de Setembro de 1969 . -o secretário ; Manguesa 
Ragoba Sindi Quencro . 

G. n .° 6227/1969 

(Repetido ) : 


. 


Comunidades 


Comunidades 


Raia 


.. 


Raia 
3 : As directed , the abovementioned Comunidade is hereby 
convened for an extraordinary meeting at its Meeting Hall 
on 3rd Sunday after the publication of this notice in the Go 
vernment Gazette , at 10.00a, m . to resolve on the application 
made by Mr. Antonio Virzifio de Jesus Pereira , member of 
this Comunidade , dated 3rd August, 1969 in which he pro 
poses that the hilly lands of this Comunidade be brought 
under cashew cultivation by the Comunidade . 

Raia , 28th September 1969. The Clerk , Panduronga .. 
Sinai Candiaparcar . 

V. ao . 6297/1969 

Ματσάο 
4 The abovementioned Comunidade is hereby convened for . 
an extraordinary meeting on the 3rd Sunday after the publi 
cation of this notice in the Government Gazette , at 10 a . m ., 
in its Meeting Hall, to deal with the petition of Narayn G. 
Kamat; residing at Margao , file no . 4 of 1969, wherein he 


3 : Por determinação superior : é convocada a sobredita 
comunidade, para se reunir em sessão extraordinária no 
terceiro domingo , após a publicação deste no Boletim Oficial; 
no local de casa de suas sessões, pelas 10 horas, para deliberar 
o que tiver por conveniente sobre a petição do Sri Antonio 
Virgilio de Jesús Pereira , componente desta comunidade, 
datada de 3 de Agosto findo , em que propõem que os terrenos 
oiteirais desta comunidade sejam trazidos a cultura de cajual 
por esta comunidade 

Raia , 28 de Setembro de 1969. O Escrivão, Panduronga 
Sinai Candiaparcar . 

G. n . 6297/1969 

Ματσάο 
4. É convocada a supradita comụnidade, em sessão. extra 
ordinária , no terceiro domingo após a publičação deste no 
Boletim Oficial,: ds 10 horas, a fim de reunindo na casa de 
sessões, deliberar o que tiver por conveniente sobre a petição 
de Narayan G. Kamat , residente em Margão , autuada sob 
O D.O.- 4 de 1969 , em que requere em aforamento para cons 


- 


1 


1 


** 
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request the lease of land with no special denomination , 
situated at Sonsodo , belonging to this Comunidade for cons: 
truction of a house. 

V. no . 6310/1969 


trução de casa um terreno inculto e desaproveitado , sem 
denominação especial, situado em Sonsodo , da comunidade de 
Margão . 

G. n . 6310/1969 


. 


no 


. 


1 


5 The abovenamed Comunidade is hereby convened for 

È convocada a supradita comunidade , em sessão extra 
an extraordinary meeting on the 3rd Sunday after the publi ordinária , no terceiro domingo após a publicação deste no 
cation of this notice in the Government Gazette ; at 10 a . m . Boletim Oficial, às 10 horas, a fim de reunindo na casa de 
in its Meeting Hall, to deal with the petition of Dr. Rama sessões , deliberar o que tiver por conveniente sobre a petição 
Hegdo, residing at Margao, file no . 3 of 1969 wherein he 

de Rama Hegdó , médico, residente em Margão, autuada sobis 
request the lease of land with no special denomination , si 

o n . 3 de 1969, em que requere em aforamento para cons 
tuated at Sonsodo, belonging to this Comunidade for cons 

trução de casa um terreno , inculto e desaproveitado , sem 
truction of a house . 

denominação especial, situado em Sonscido, da comunidade 

de Margão . 
Margao , 13th October , 1969 . The Clerk , Garudas Govinda 
Egdo . 

Märgão , 13 de Outubro de 1969 . O Escrivão, Gurudás 

Govinda Egdo . 
V. no . 6311/1969 

G ; n 6311/1968 
Calangute 

Calangute 
6 : The abovementioned Comunidade, is convened to meet 
in an extraordinary meeting , at 11 a . m ., at its Meeting Hall , 

6 E convocada a sobredita comunidade, para se reunir 

em sessão extraordinária , pelas 11 horas , na casa de suas 
on the 3rd Sunday after the publication of this notice in the 
Government Gazette , with the representation on 2/3 : of: its 

sessões; no tercëiro domingo,- após a publicação deste : 
social capital to deliberate about the following matters : 

Boletim Oficial, com a representação de 2/3 . do seu capital 
Ist Request of Gram Panchayata of grant of remaining part 

social, para deliberar sobre os seguintes assuntos. — 1.• Pedido 
of land, « Nomochim dos Ferreiros » in the area of 792 sq : 

de Gram Panchayata de restante parte do terreno, «Nomo 
metres for the construction of Gram Panchayata Ghar cum 

xim dos Ferreiros na área de 792 metros quadrados para a 
Community Hall ( Library ) ; 2nd Request of the subsidy at the construção de Gram Panchayata Ghar com 

Community 
favour of: « Centro Cultural Recreativo Eutrapelia » of Ca Hall (Library ) ; 2.0 . Pedido de subsídio a favor de (Centro 
langute . If there is no quorum , the same is convened for 2nd Cultural Recreativo Eutrapelia » de Calangute. Não se reunindo 
time, with the same representation of social capital at the nesse dia , a mesma é convocada pela segunda vez com a 
same time and place to deliberate the same matters on the 

mesma representação do capital social, à mesma hora e lugar 
4th Sunday, and even if it does not meet this time, the same 

para deliberar sobre os mesmos assuntos no 4.º domingo e 
is convened for 3rd time, with ordinary form , on the 5th Sun 

não se reunindo ainda desta vez , é convocada pela 3.4 vez , 
day in the same place and time to deliberate the same mat 

nos termos ordinários , no 5.º domingo , à mesma hora e 
ters. The twenty major shareholders are also hereby con 

lugar para deliberar sobre os mesmos assuntos . Os vinte 
-vened at 12 a . m , on the 6th Sunday in the same place to give maiores interessados são convocados pelas 12 horas , no 
their opinion on the deliberation taken by the Comunidade 

6.º domingo, no mesmo lugar para emitir a sua opinião sobre 
or its Managing Committee in its absence . If the day fixed 

o deliberado pela comunidade ou à sua revelia pela junta admi 
for meetings , there falls: any Government holidays, then the 

nistrativa . Se nos dias fixados para as sessões recair qual 
meeting will be held the next day. 

quer feriado oficial, então a sessão terá lugar no dia imediato 
Calangute , 21st October , 1969. The Clerk , Rajarama Pon 

Calangute, 21. de Outubro de 1969. -- O Escrivão , Rajarama 
dori Fotari . 

Pondori Folari. 
V. no . 6316/1969 

G : 1. 6316/1968 
Pilerne 

Pilerne 
7 The abovementioned Comunidade is hereby convened 

7. È convocada a supradita comunidade para se reunir 
for a meeting at its Meeting Place, on - 3rd Sunday after 
the publication of this notice in the Government Gazette, 

na casa de suas sessões, no terceiro domingo após a publica 

Boletim : Oficial, pelas 11 horas , a fim de com 
at 11 a . m ., with the representation of 2/3 of its share capital, 
in order to give its opinion on the petition of G. S. Nachinol 

representação 

seu capital social , deliberar que 
ker, Chief Promotor for « Garden Homes » , Housing Co -ope 

tiver for conveniente sobre o ..pedido de G. S. Nachinolker , 
rative Society , Bardez , Goa, referred in the file no . 101 - Chief Promotor for :«Garden Homes Housing Co -operative 
of 1969 in which he wishes to purchase a portion of land Society, Bardez , Goa , constantee do processo n .° 101 de 1969, 
of the lot no. 341, named « Goddibaim » belonging to this feito no sentido de comprar co terreno do lote n.º. 341 deno 
Comunidade of Pilerne and situated on the both sides of the minado « Goddibaim », pertencente a esta comunidade de Pi 

lerne e situado dun e doutro lado da estrada que de Porvorim 

se dirige a Sangoldá , indicado na planta de folhas 16 do dito 
of 30.000 sq . metres for the construction of houses being the processo , na área total de 30.000 m ., para construção de 
price based on total payment of twenty instalments of mini 

casas pelo preço correspondente a vinte anuidades do foro 
mum annual lease rent ( foro ) and free of any auction , If 

ánuo mínimo e independente da arrematação . Não se reunindo 
it fails to meet on the aforesaid date it is convened for the 
2nd time on the 4th Sunday at the same time and place and 

nesse dia é , convocada per 
tratan. 10 quarto domingo , no 
with representation of the same capital social to resolve the 
same issue. And even though it fails to meet during this 

mesma representação social. E não se reunindo ainda desta 
time, it is again convened for the third time on 5th Sunday, 

vez é a mesma convocada , pela 3. vez , no quinto domingo, na 
in its ordinary : form , at the same place and time to discuss sua forma ordinária no mesmo local e horas, para se tratar 
the same issue." 

do mesmo assunto : 
Pilernë, 12th cztober, 1969. - The Clerk in charge, vas Pilerne, 12 de Outubro de 1969. O Escrivão encarregado, 
santa Sinan Bula : 

Vassanta Sinai Dució . 
V. no. 6327/1969 

G. n .° 6327/1969 
Μακιαgon 

Mormugão 
8 AD extraordinary session of the abovementioned Co 8 E convocada a supradita comunidade em uma sessão 
munidade is hereby convened to be held at its « casa das ses extraordinária na sua casa das sessões, no dia domingo , 16 
sões on Sunday the 16th November, 1969 , at 10.30a.mi. de Novembro de 1969, às 10.30 de manhã . 

Subject to be considered : Construction of a building for Assunto para tratar : Construção de um edifício para 
casa das sessões da comunidade de Mórmugao, with elimi casa das sessões da comunidade de Mormugão, com eliminação 
nation of the installation of school therein , but conservation de instalação para una escola ," mas conservação doutras de 

pendências previstas no primitivo projecto e ainda outras que 
new ones that the Comunidade 
in earlier project and even 

a comunidade deliberar serem necessárias. : 
Vasco da Gama, 22nd October, 1969. 9 The Clerk , Ciriaco .., Vasco da Gama ; 22 de Outubro de 1969 :-10 Escrivão , 
João Xavier Ressurreição Pereira : 

Ciriaco João Xavier Ressurreição. Pereira .His 
V. 20. 6388/1969 

G : 0 ;" 63381/1969 


ção deste non 
de 2/3 do 


o 


- 


Foad which from Porvorim leads to Sangoida, indicated in 


--- 


. 


+ 


- 
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Anjuna 
9 The abovementioned , Comunidade, is hereby convened , 
for an extraordinary meeting , on 3rd Sunday , after the publi 
cation of this notice in the Government Gazette , at its Meet 
ing -Hall, in dependence of paroquial-house of the Church , 
at 10 a . m ., to give its opinion on the request of Rodolfo 
· Luis Pereira , from Anjuna , for lease , the plot named , lot 
no . 502, situated at Soranto of Anjuna , for construction of 
a house , covering an area of 384 sq . metres , in the file no 116 
of 1969 . 

Anjuna , 18th October , 1969 . The Clerk in charge, Roguvir 
R. Şinai Narvencar . 

V. no . 6381A1969 

Serula 
10 The abovementioned Comunidade is hereby convened 
for a special meeting at its Meeting Hall on 3rd Sunday , 
after the publication of this notice in the Government Ga 
zette , at 11 a . m ., in order to decide on the file no . 113 of 
1969, in which Ana Maria Ludovina Cacilda Agnela da Con ... 
ceição Menezes, resident of Sangoka, has applied on lease 
for construction of a house, the hilly , uncultivated and un 
used plot , without special name, reserved lot no . 372 , situa 
ted at Alto of Porvorim and belonging to this Comunidade , 
covering an area of 1000 sq . metres and is bounded on the 
east , west, orth and on the south by the remaining part of 
the said lot. 

V. no. 6390/1969 


Anjung 
9 Convoca -se a sobredita comunidade, para se reunir 
em sessão extraordinária , no terceiro domingo , após a publi 
cação deste no Boletim Oficial, pelas 10 horas, no local das 
suas sessões, na dependência da casa paroquial da Igreja , 
a fim de deliberar o que tiver por conveniente sobre o pedido 
feito por Rodolfo Luis Preira , de Anjuna, de aforamento , 
para construção de casa, do terreno inculto e desaproveitado , 
lote n . 502 , sito em Soranto de Anjuna , na área de 384 m2., 
no processo n.º 116 de 1969. 

Anjuna , 18 de Outubro de 1969. O Escrivão encarregado , 
Roguivir R. Sinai Nervencar . 

G. 1. ° 6381/1968 

Serula 
10 Econvocada a supradita comunidade para se reunir 
na casa de suas sessões , no terceiro domingo , após a publi 
cação deste no Boletim Oficial, pelas 11 horas, em sessão 
extraordinária , a fim de deliberar sobre o processo n.º 113 
de 1969, em que Ana Maria Ludovina Cacilda Agnela da 
Conceição Meneses , residente em Sangoldá , requereu em 
aforamento para construção de casa o terreno oiteiral, inculto 
e desaproveitado, sem denominação especial, lote reservado 
n .° 372 , sito no alto de Porvorim e pertencente a esta comu 
nidade, na área de 1000 m2., confrontado de nascente , poente , 
norte e de sul com a restante parte do dito lote . 


G. n .° 6390/1969 


11 The abovementioned Comunidade is hereby convened 
for a special meeting at its Meeting Hall on 3rd Sunday, 
after the publication of this notice in the Government Ga 
zette , at 11 a . m ., in order to decide on the file no. 112 of 
1969, in which Antonio Caraciolo Manuel da Conceição Me 
nezes, resident of Sangolda , has applied on lease for cons 
truction of a house, the hilly uncultivated and unused plot, 
without special name, reserved lot no. 372 , situated at Alto 
of Porvorim and belonging to this Comunidade , covering an 
area of 1000 sq . metres and is bounded on the east and west 
by the part of the said lot, on the north also by the part 
of the said lot and on the south by the leased plot of Diogo 
Luis Gabriel Tertuliano Pinto . 

Serula , 27th October , 1969 . The Clerk , Madeva Bicu Sinai 
Mulgaocar. 

V. no . 6391/1969 

Moira 
12 The abovementioned Comunidade is hereby convened 
for a meeting at its Meeting Hall on 3rd Sunday, after the 
publication of this notice in the Government Gazette , at 
11 a . m . in an extraordinary meeting , in order to give its 
opinion on the file no . 51 of 1969 in which Balo Calangutcar , 
resident of Moira , has applied on lease for construction of 
a house the hilly , uncultivated and unused plot , without 
special. name part of the lot no . 62 , situated at Bambordem 
and belonging to this Comunidade, covering an area of 
1000 sq . metres and is bounded on the east by the plot of 
the Comunidade now applied by Dina Bablo Moroscar , on 
west by the road after which lies the leased plot of Pedro 
Mariano Siqueira , on north by the plot of Comunidade now 
applied by Hari Rama Naique and on the south by the plot 
of the Comunidade . 

Moira , 11th October , 1969. - The Clerk , Esvonta Bicu 
Sinai Mulgaocar . 

V. no. 6396/1969 


11 - E convocada a supradita comunidade para se reunir 
na casa de suas sessões , no terceiro domingo , após a publi 

cação deste no Boletin Oficial, pelas 11 horas, em sessão 
i extraordinária , a fim de deliberar sobre o processo n.º 112 

de "1969, em que António Caraciolo Manuel da Conceição 
Meneses, residente em Sangoldá , requereu em aforamento 
para construção de casa o terreno oiteiral, inculto e desapro 
veitado , sem denominação especial, lote reservado n .° 372 , 
sito no alto de Porvorim e pertencente a esta comunidade, 
na área de 1000 m2., confrontado de nascente e poente com 
a parte do dito lote, de norte também com a parte do dito 
lote e de sul com o aforamento de Diogo Luis Gabriel Ter 
tuliano Pinto . 

Serula , 27 de Outubro de 1969. -O Escrivão , Madeva Bicú 
Sinai Mulgãocar. 

G. 2.° 6391/1969 

Moira 
12 convocada a supradita comunidade , para se reunir 
na casa de suas sessões , no terceiro domingo , após a publi 
cação deste no Boletim Oficial, pelas 11 horas, em sessão 
extraordinária , a fim de deliberar sobre o processo n .° 51 
de 1969 , em que Baló Calangutcar , residente em Moira , pre 
tende aforamento para construção da casa o terreno 
oiteiral, inculto e desaproveitado, sem denominação especial, 
parte do lote 8. 62 , sito em Bambordém è pertencente a esta 
comunidade na área de 1000 m ", confrontado de nascente 
com o terreno da comunidade ora requerido por Diná Bablo 
Moroscar, de poente com o caminho depois do qual fica o 
aforamento de Pedro Mariano Siqueira , de norte com o ter 
reno da comunidade ora requerido por Hari Rama Naique 
e de sul com o terreno da comunidade. 

Moira , 11 de Outubro de 1969. - O Escrivão , Esvonta Bicú 
Sinai Mulgdocar, 

G. n .° 6396/1969 


1 


em 


. 


: 


. 


« Devalaias 


Devalaias 


Xri Shantadurga of Candola , Ponda 
13 The presumtive Mahajans of the above named Devas 
than are hereby newly convened for a meeting at the said 
Devasthan of Xri Shantadurga in the usual Meeting Place 
at 10 a . m ., on the first Sunday after the lapse of a period of 
thirty days from the date of third publication of this notice 
in the Government Gazette in order do discuss and approve 
bye -laws and the register of Mahajans of the said Devas 
thani 

Candola , 7th October, 1969. — The Clerk , sadassiv G. N. 
Garnkar . 

Visa . The President, Purshottam B. N. Gaunkar. 


देवालय श्री शांतादुर्गा खांडोळे - फोंडा 
वरील देवस्थानचा कोंप्रोमिस व संभाव्य महाजनाची नांवनिशी यांवर 
चर्चा करून ती सम्मत करण्यासाठी नव्याने दुसरी सभा , ही जाहिरात 
सरकारी गॅझेटवर तीन खेप प्रसिद्ध होऊन तीस दिवस उलटल्यावर जो पहिला 
रविवार येईल त्या दिवशी सकाळी दहा वाजतां सराईत जागी भरविण्यांत 
येत आहे. तरी सर्वोनी न चुकता हजर राहून सभा सिद्धीस न्यावी अशी 
विनंती आहे . 

aista saatar, 9865. — , warsha 17 . 77. 19 % . 
TREMT.-8782787 , T. 91. 97775. 


- 


V. no . "6240/1969 

(2nd time) 


TER 
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14 


Xi Navadurga of Adcolna, Ponda 
A meeting of presumed Mahajans of abovementioned 
Temple , is convened on first Sunday , at 10 a . m ., in the usual 
Meeting Place, having thirty days passed over publicity 
of this notice, three times in Government Gazette, to discuss 
and approve the outlines of Compromisso and Roll of Maha 
jans of said Devalaia , elaborated by the committee appointed 
by the Government for this effect . 

Adcolna, 4th August, 1969 . - The Secretary , "Ramachondra 
Puto Fotto . Gãocar. 

Seen . The President, Daclo . Ganexa Fotto Gaocar. 


श्री नवदुर्गा देवालय, अडकोळण, फोंडें 
सरकारकडून नेमल्या गेलेल्या कमिटीने तयार केलेला. सदर देवालयाच्या 
कोपोमिसाचा आराखडा तसेच महाजनाची यादी यांवर चर्चा करून ती 
सम्मन करण्यासाठी देवालयाच्या संभाव्य महो जनाची एक असाधारण सभा , 
ही जाहिरात सरकारी गॅझेटवर तीन खेप प्रसिद्ध होऊन तीस दिवस लोटल्यावर 
जो पहिला रविवार येतो, त्या दिवशी सकाळी १० वाजतां सराईत बैंठकीच्या 
जागी बोलावण्यात येत आहे . 
हड़कोण , दि . ४ आगष्ट १ ९ ६ ९.- सेक्रेटरी रामचंद्र पुतो फडतो गावकर 
TEST. 875787; 7. 7. 9. 77777. 


- 


V. no. 6243/1969 

(2nd time) 


* 


Private advertisements 


Particulares 


15. Maria Carmina Lobo e Lopes , of Panaji , interested party 
in the inheritance of her late son - in - law , Francisco Jose Eu 
femiano Renato da Conceição dos Milagres Rangel, who was 
from Piedade, announces that she wishes to collect from the 
treasury of Comunidade of Neura-o -Grande the dividends of 
shares in respect of years (1967 and 1968 amounting to 
Rs. 378-55 Ps. belonging to her late son - in -law Francisco Jose . 

Those wish to claim may do so within the legal time- limit 
and in the competent stations. 


15 Maria Carmina Lobo e Lopes, de - Panagi, na qualidade . 
de herdeira do seu finado genro , Francisco José Eufemiano 
Renato da Conceição dos Milagres Rangel, que foi de Piedade, 
anuncia que pretende levantar do cofre da comunidade de 
Neurá- o -Grande, a quantia de Rps. 378-55 Ps., dos réditos das 
acções dos anos de 1967 e 1968 , pertencentes ao seu finado . 
genro dito Francisco José. 

Os que queiram reclamar contra esta pretensão o façam 
dentro do prazo e nas estações competentes. 


V. no.- 6303/11969 


G. n . ° 6303/1969 


16 Julião. Caridade de Souza , from Socorro , as grand -son 
and interested party in the inheritance of his late grand 
-father Avelino Caridade Santana de Souza , who was from 
the same place, wishes to receive from the Comunidade of 
Seruiá the sum of Rs. 114-63 Ps. the dividends of the shares 
of the years 1959 to : 1969, belonging to the said Avelino Ca ... 
ridade . :: 

Those who wish to claim should do so in the concerned 
office within the prescribed time limit . 

V. no. 6317/1969 


16 Julião Caridade de Souza , de Socorro , na qualidade de 
neto e interessado na herança do seu finado avó Avelino 
Caridade Santana de Souza, que foi da mesma, pretende arre 
cadar da comunidade de Şerula a quantia de Rps. 114-63 Ps., 
de réditos das acções dos anos de 1959 a 1969 pertencentes 
ao dito Avelino Caridade. 

Os que quiserem reclamar o façam nas estações competen 
tes e dentro do prazo legal. 

G. n .° 6317/1969 


17 Carlos. Antonio Jose de Sa , from Piedade, wishes to 
receive from the Comunidade of Serula , the sum of 
Rs. 150-80 Ps. being the dividends of shares of. the years 
1967 to 1969, belonging to his late mother Amelia Felix de 
Meneses, who was from the same place. 


17 Carlos António José de Sá , de Piedade , pretende levan 
tardo cofre da comunidade de Serulá a quantia de 
Rps. 150-80 Ps., de réditos das acções dos anos de 1967 a 1969, 
pertencentes a sua finada mãe Amélia Félix de Meneses, que 
foi da mesma. 


V. no . 6318/1969 


G. n .° 6318/1969 


- 


18 Andre Francisco Xavier Romão Fernandes, married, 18 André, Francisco Xavier Romão Fernandes, casado , 
residing at Santa Cruz , intends to register in his name the residente em Santa Cruz , pretende averbar a seu favor o 
title no . 529A , containing a share of no. 3468 of the Comu título n .° 529A , contendo uma acção do n.º 3468 da comuni 
nidade of Murda , belonging to his late father João Vicente dade de Murda , pertencente ao seu finado pai João Vicente 
Fernandes, who was from Santa Cruz, and therefore he *** Fernandes, que foi de Santa Cruz e porisso convida os inte 
invites the interested parties to put forth the complain if ressados para , querendo reclamar contra esta pretensão no 
willing, against this pretension within legal time-limit and prazo legal e nas estações competentes . 
in the competent stations. 
V. no. 6328/1969 

G. n .° 6328/1969 


? 


1 


19 Bicaro Loximona Naique, married , residing at Merces, 
intends to register in his name the title no. 1704 containing 
a share of no. 1100 of the Comunidade of Murda , belonging 
to his late father Loximona Naique , who was from Merces, 
and therefore he invites the interested parties to put forth 
the complain it willing , against this pretension within legal 
time- limit and in the competent stations. 

V. no . 6382/1969 


19 Bicaró Loximona Naique, casado , residente nas Mercês, 
pretende averbar a seu favor o título n . 170A , contendo uma 
acção do n.º 1100 da comunidade de Murda , pertencente ao 
seu finado pai Loximona Naique , que foi das Mercês , e por 
isso , convida os interessados para , querendo reclamar contra 
esta pretensão no prazo legal e nas estações competentes. 


8 nº 63821969 . 
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